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Romana (ro)
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Scanati cu aplicatia Camera
pentru ghiduri si videoclipuri
demonstrative.

Poskenirajte z aplikacijo
Fotoaparat, ce si zelite ogledati
prirocnike in videe z navodili.

Az tmutatok és
bemutatovidedk
megtekintéséhez olvassa be a
Kamera alkalmazassal

Za vodiée i videozapise s
uputama skenirajte aplikacijom
Fotoaparat.

Zeskanuj za pomocg aplikacji
Aparat, aby wyswietlic
przewodniki i poradniki wideo.

70 pro

Vided s ndvodmi a prirucky
ziskate naskenovanim
aplikaciou Fotoaparat.

Ckanupatime ¢ npunokeHuemo
Kamepa 3a Hacoku u
BugeokaunoBe ¢ uHcmpykyuu.

Naskenovénim pomoci aplikace
Fotoaparat zobrazite prirucky
a videonavody.

Kavte odpwon pe v
edappoyn Kapepa via Bivieo
0dnyLbv.

motorola.com/edge70pro


http://motorola.com/edge70pro

sdincepem

Inainte de a utiliza telefonul, cititi informatiile
juridice si pe cele privind siguranta si
reglementarea furnizate impreuna cu produsul.

Casti/ 1 T Punct
difuzor / 5 \ tactil NFC
Camera —Q

secundara
Senzor de — ]-Butoane
proximitate de volum
si senzor /-
de lumina
sub ecran
¢ ) ]-Buton de
pornire
O
Senzor de —
amprenta

Tavita —— | L—— Difuzor

cartela SIM Microfon

Stilou inteligent: Telefonul functioneaza cu stilouri inteligente
certificate Motorola, precum moto pen ultra (poate fi
comercializat separat). Pentru a gestiona functiile stiloului =
inteligent, glisati rapid in sus din ecranul de pornire si atingeti
Setari > Stilou inteligent

Protectie de ecran. Protectiile de ecran pot reduce sensibilitatea
ecranului tactil al telefonului, Nu folositi protectii de ecran cu o
grosime mai mare de 0,5 mm.



1Tasta de |nte||genta artificiala: pentru a va personaliza tasta de
inteligentd artificiald, de pe ecranul de pornire, glisati rapid si atingeti
Setari > Gesturi > Tasta de inteligentd artificiala.

2 Orificiu de aerisire: pentru a elimina zgomotul din timpul apelurilor
sau din timpul redarii fisierelor media, asigurati-va ca accesoriile de
protectie folosite precum pelicule, protectii si adezivii respectivi nu
obstructioneaza orificiul de aerisire.

3 Microfon .
supetan- |_— —ersie
lard/macro \_ punct

tactil NFC
Camer3 Tastd de
rincipald — inteligen}a
princlp @ artificial3
[ AR
= — Senzor
Camera cu de lumina
teleobiectiv .
periscopic — Blit
Zonéd de
incarcare
wireless®
USB-C* si
port de
incarcare/
mufa
| pentru
L _J casti

——— digitale*

# Incdrcare wireless: incarcati-va telefonul cu un incarcator wireless cu
certificare Qi (poate fi vandut separat).

# Utilizarea unei casti digitale: pentru a utiliza o casca digitald, aveti
nevoie de una cu conector USB-C. Dac folositi casti de 3,5 mm,

veti avea nevoie de un adaptor de casti digitale de 3,5 mmla USB-C,
pentru conectare. Castile si adaptorul pot fi comercializate separat.
Rezistenta la praf si la apa. Pentru informatii detaliate despre designul
renstente\ la praf sw la apd si pentru sfaturi de ingrijire, glisati rapid in
SUS Si atmget\ Setari > Ajutor sau consultati Ghidul de uti lizare
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introducerea cartelei/cartelelor
Si pornirea

1

(2]

Introduceti cheita SIM in orificiul tavitei, pentru
a scoate tavita.

Asigurati-va ca utilizati cartele SIM de
dimensiune adecvata. Nu decupati cartelele SIM.
Introduceti cartela/cartelele SIM cu contactele
aurii In sus si cu decupajul aliniat cu tavita
cartelei, apoi Impingeti usor tavita in locas.

<

S Nano siM

2 Model cuo cartela SIM Model cu doua cartele SIM
(intoarceti tavita pe partea cealalta)

Optiunea eSIM (numai pentru modelele cu o singurd cartela SIM
fizicd): este posibil ca telefonul dvs. s& accepte un eSIM (carteld SIM
integratd) pe langa cartela SIM fizica. Contactati furnizorul de servicii
pentru detalii, daca doriti activarea si utilizarea.

Apasati si tineti apasat butonul de pornire

O pentru a deschide telefonul, apoi urmati
instructiunile pentru a incepe.

Pentru a va opri telefonul, tineti apasate in

acelasi timp butonul de pornire si pe cel de
crestere a volumului (D+c+.

Eticheta energetica: eticheta energetica si informatiile despre produs
definite in Regulamentul (UE) 2023/1669 sunt disponibile la adresa
https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home. Scanati codul QR de pe eticheta

energetica din pachet (dacd este inclusa) pentru a accesa fisa cu
informatii despre produs (PIS) referitoare la proiectarea ecologicé din
baza de date a Registrului european al produselor pentru etichetarea
energetica (EPREL) a Comisiei UE.
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ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizari si informatii:

Aici puteti gasi ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus si
atingeti Setari > Ajutor pentru a afla cum se utilizeaza telefonul si a primi
asistenta

Mai multe: obtineti software, ghiduri de utilizare si altele accesand
wwwmotorola.com/mymotoedae.

Conectare cu 5G: aveti nevoie de un plan de servicii 5G si de acoperire de
retea 5G; disponibilé numai in anumite zone; dispozitivul nu este compatibil
cu toate retelele 5G. Pentru detalii, contactati-va furnizorul de servicii
Informatii juridice. Acest ghid prezinta informatii juridice, de siguranta si de
reglementare importante, pe care trebuie sa le cititi inainte de a utiliza produsul.
Pentru informati juridice complete, glisati rapid in sus de pe ecranul de pornire
siatingeti Setdri > pictograma pentru cautareQ apow scrieti Informatii
|ur|d|ce sau accesati www.motorola.com/device-legal

Incircarea si siguranta bateriei. Bateria din telefonul dvs. poate fi demontata
doar de persoane cu competente adecvate, care respecta manualele de
reparatii si service aprobate de Motorola. Pentru a preveni arsurile sau ranirile,
urmati intotdeauna instructiunile fumizate. Dacé telefonul nu mai réspunde la
comenzi, apasati si tineti apasat butonul de pornire pand cand se inchide
ecranul, iar telefonul reporneste.

Telefonul accepta incarcare rapida USB PD. Puterea furnizata de

incarcdtor trebuie s fie intre minimum 5 wati, nivelul de care au 'J]_ﬂ.|

nevoie echipamentele radio, si maximum 90 de wati pentru a atinge o0
cea mai mare viteza de incércare. Pentru a incarca telefonul cu w
pand la 90 W, folositi un incarcdtor USB-C PD (Power Delivery) USB PD

Motorola de cel putin 90 W si un cablu PD Motorola. Incarcatorul
si cablul pot fi comercializate separat. Pentru a incarca dispozitivul,
pot fi utilizate si alte incércatoare si cabluri compatibile. Totusi, utilizarea unor
astfel de incarcatoare sau cabluri nu este recomandata si poate duce la viteze
de incarcare mai mici

Incarcdtoarele neconforme cu standardele nationale aplicabile nu prezinta
sigurantd, comportand risc de deces sau de vatdmare corporalg, si pot duce la
incetinirea incarcdrii sau la deteriorarea produsului. Nu incarcati telefonul la
temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Pentru a
vedea standardele aplicabile si pentru a afla mai multe detalii, consultati
sectiunea ,Informatii juridice” din acest ghid sau accesati
www.motorola.com/device-leg

al.

Avertizare cu privire la utilizarea la volum ridicat. Pentru a preveni

posibile vatamari ale auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de volum @
timp indelungat. Cand volumul castilor atinge pragul de volum ridicat,

este afisat un avertisment. Atingeti OK pentru a- opri sau asteptati intre una si
cinci secunde, apoi apasati butonul de crestere a volumului pentru a opri alerta
si a permite reglarea volumului in continuare.

Eliminarea si reciclarea. Nu aruncati bateria sau dispozitivul mobil

impreund cu deseurile menajere. Pentru ajutor legat de reciclarea K
responsabila & produselor si a ambalajelor, accesati

www.motorola.com/recycling.
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Laser clasa 1. Acest dispozitiv este clasificat ca produs CLASS 1 LASER PRODUCT
laser de clasa 1, care este sigur in conditii normale de

utilizare conform IEC60825-1:2014. Acest dispozitiv este conform cu 21 CFR
1040110 511040111, cu exceptia conformitatii cu IEC60825-1:2014, dupa cum
este descrisd in nofificarea Laser Nr.56, din data de 8 mai 2019. Nu incercati sa
modificati sau sa dezasamblai.

Temperaturi foarte ridicate sau foarte scizute. Nu utilizat] telefonul a
temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Nu
depozitati si nu transportati telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F)
sau mai mari de 60 °C (140 °F)

Declinari ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si aplicatiile depind
de refea si pot sa nu fie disponibile in toate zonele. Se pot aplica conditi/taxe
suplimentare. Se considera ca specificatiile produsului si celelalte informatii din
acest ghid sunt corecte la momentul tiparirii sau lansérii. Motorola isi rezerva
dreptul de a corecta sau de a modifica orice informati, fara un aviz prealabil.
Arbitraj. Achizitia dvs. este guvernata de o clauza obligatorie de arbitraj. Pentru
mai multe informatii si despre cum sa renuntati, consultati ghidul juridic care a
fost livrat impreund cu telefonul dvs.

Informatii SAR (pe eticheta electronica). Vialorile ratei de absorbiie specifice
(SAR) pentru acest telefon pot fi vizualizate in mai multe moduri. Din ecranl
de pornire glisati rapid in sus si atingeti Setari > pictograma pentru cautare Q,
apoi scrief Etichete de reglementare. De pe tastatura telefonulu, tastati
*#07#. Sau accesati www.motorola.com/sar.

Frecvente si putere acceptate (model XT2607-1). Acest telefon poate
funct\ona 3 urmatoarele frecvente, care depind de locatie si de disponibilitatea
refelei.

Mod de Gamd de frecvente in Putere de transmisie

functionare |MHz/banda nominala maximé in dBm

Bluetooth  |2400-24835 20 dBm EIRP

Wii 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -17.dBuA/m 1310 m

WPT 100-205 KHz 387 dBuA/m I3 10 m

GNSS 1559-1610/1164-12 N/A

GSM 2/3/5'/8 295/325*

UMTS 1/2/4/5/8 23

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ | 23/26*
25&26//28/32/38/39/40/41'/42/

56 ly /2/3 /57" /8/20/26/28/38/40*/ 23/26'/29*

41°/66*/7V/75/77/78"

ID produs: motorola edge 70 pro (mode! XT2607-1)
Numar manual: SSC8F21406-A
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zaciname

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informéacie dodané
s tymto produktom.

Sluchadlo/ 1 I Dotykovy
reproduktor / . \ bod NFC
Predny —Q
fotoaparat
Senzor -3 Jriaciais
proximity hlasitosti
a senzor &/
osvetlenia
(pod 1 -
obrazovkou) Vypinac
O
Snimac
odtlackov —
prstov
Zasuvka na——— L———Repro-
kartu SIM Mikrofén duktor

certifikovanymi spolo¢nostou Motorola, ako je napriklad

moto pen ultra (moZe sa predavat samostatne). Ak cheete —
spravovat funkcie pera, potiahnite prstom nahor na ploche

a klepnite na polozky Nastavenia > Inteligentné pero.

Folia na ochranu obrazovky. Folie na ochranu obrazovky mézu znizit
citlivost dotykovej obrazovky telefonu. Nepouzivajte folie na ochranu
obrazovky hrubsie ako 0,5 mm.

Inteligentné pero: Vas telefon funguje s inteligentnymi perami j



"Tlacidlo Al: Na prisposobenie Tlacidla Al potiahnite na ploche prstom nahor
a klepnite na polozku Nastavenia > Gesta > Tlacidlo Al

2 Vetraci otvor: Uistite sa, Ze ochranné prislusenstvo (napr. ochranné folie,
kryty a ich lepidld) neblokuje vetraci otvor, aby sa predislo Sumu pocas volani
alebo prehrdvani médif,

Mikrofén
Ultra- —— Vetraci
§irokouhkl)'{/ = otvor?
makro y
——— Dotykovy
fotoaparat . ‘ bod NFC
Hlavny _ Tlacidlo
fotoaparat T Al
— Svetelny
Periskopovy senzor
fotoaparat
s tele- — Blesk
objektivom
Oblast
bezdrétového
nabijania®
USB-C*
a nabijaci
port/
konektor
digitalnej

7 néhlavnej
—————————slpravy*

3 Bezdr6tové nabijanie: Telefon nabijajte pomocou bezdrotove] nabijacky
s podporou technoldgie Qi (mdZze sa predavat samostatne).

“ Pouzivanie digitalnej nahlavnej stipravy: Ak chcete pouzivat digitainu
nahlavnu stpravu, je potrebné, aby bola vybavena konektorom USB-C. Ak
mate k dispozicii ndhlavnu supravu s 3,5 mm konektorom, budete na jej
pripojenie potrebovat adaptér digitalnej nahlavnej stpravy s redukciou 3,5 mm
na USB-C. Nahlavna stprava a adaptér sa mozu predavat samostatne.
Odolnost voéi prachu a vode. Ak chcete ziskat podrobné informécie

0 prachuodpudivom a vodoodpudivom dizajne vasho telefdnu a tipoch
tykajucich sa starostlivosti, potiahnite prstom nahor a klepnite na polozky
Nastavenia > Pomocnik alebo si pozrite PouZivatelsku prirucku
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vloZenie karty (kariet) a zapnutie
1 Vysunte zasuvku zasunutim nastroja na vyberanie
karty SIM do otvoru v zésuvke na kartu SIM.
Uistite sa, Ze mate kartu SIM spravnej velkosti,
a kartu SIM neorezavajte.

2 SIM kartu vlozte zlatymi kontaktmi smerujucimi
nahor tak, aby bol zdrez zarovnany so zasuvkou
na kartu a potom zasuvku jemne zatlaéte do
slotu.

1

2 Model s jednou kartou SIM  Model s dvoma kartami SIM
(otocte zasuvku)

Moznost eSIM (iba model s jednou fyzickou SIM kartou): Telefon
moze podporovat okrem fyzickej SIM karty aj eSIM (vstavand SIM
karta). Ak ju cheete aktivovat a pouzivat, obratte sa na poskytovatela
sluzby a ziskate podrobné informécie.

3 Zapnite telefdn stlacenim a podrzanim vypinaca
 a potom postupujte podla pokynov.

Ak chcete telefon vypnut, stlacte suc¢asne
vypinac a tlacidlo zvysenia hlasitosti (D) +J+.

Energeticky Stitok: Energeticky stitok a informécie o produkte
definované v nariadeni (EU) 2023/1669 s k dispozicii na lokalite
httos://eprel.ec.europa.eu/screen/home. Na ziskanie pristupu

k informacnému listu o ekologickom dizajne produktu (PIS) v databéze
registra EPREL Komisie EU naskenujte kod QR na energetickom stitku
(ak je scastou balenia) vo vnutri krabice.
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pomochnik a dalsie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizécie a informécie:

Pomocnika najdete tu: Na ploche potiahnite prstom nanor & klepnite

na polozky Nastavenia > Pomocnik, aby ste sa oboznamili s pouzivanim
telefonu a ziskali podporu

Ziskajte viac: Softvér, pouzivatelské prirucky a ovela viac ndjdete na
lokalite www.motorola.com/mymotoedge.

Pripojenie cez 5G: yZaduje sa plan sluzieb 5G a pokrytie siefou 5G.
Dostupné iba vo vybranych oblastiach. Zariadenie nie je kompatibilné

50 véetkymi sietami 5G. Podrobné informacie ziskate od svojho
poskytovatela sluzby.

Prévne informécie. Tato prirucka obsahuje dolezité pravne, bezpecnostné

a regulacné informacie, ktoré si je potrebné pred pouzitim produktu precitat.
Ak cheete ziskat Upné prévne informacie, na ploche potiahnite prstom nahor
a klepnite na Nastavenia > ikona vyhladavania Q, potom zadajte Pravne
informécie, pripadne navstivte lokalitu www.matorola.com/device-legal
Bezpecnost pri nabijani a zaobchadzani s batériou. Batériu v telefone by mal
vyberat len kvalifikovany persondl podla priruciek servisu a oprév schvélenych
spolocnostou Motorola. Aby ste predisli moznému popaleniu a zraneniu, vzdy
postupujte podla prilozenych pokynov. Ak telefn prestane reagovat, stlacte
vypina¢ a podrzte ho, kym obrazovka nestmavne a telefdn sa nerestartuje
Telefén podporuje rychle nabijanie USB PD. Viykon dodavany

nabijackou musf byt medzi min. 5 W, ¢o je Uroven vyzadovana IJLILI

radiovymi zariadeniami, a max. 90 W na dosiahnutie najvyssej

rychlosti nabijania. Ak chcete nabijat telefén vykonom 90 W, ° ;A?O
pouzite 90 W nabijacku Motorola USB-C PD (Power Delivery) USB PD
alebo vykonnejsiu a kdbel Motorola PD. Nabijacka a kébel sa

mozu predavat samostatne. Na nabijanie zariadenia mozete pouzivat aj iné
kompatibilné nabijacky a kdble. Pouzivanie takychto nabijaciek alebo kablov sa
vsak neodpordca a méze viest k niz3im rychlostiam nabijania.

Nabijacky, ktoré nie su v sulade s platnymi nérodnymi normami, mézu byt
nebezpecné, predstavovat riziko smrti alebo zranenia a mozu sposobit pomalé
nabijanie alebo poskodenie produktu. Telefén nenabijajte pri teplote nizéej ako
-20 °C (-4 °F) a vyssej ako 45 °C (113 °F). Platné normy a dalSie informacie
najdete v Casti ,Prévne informacie” tejto prirucky, pripadne navstivte lokalitu
www.motorolacom/device-legal

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah

nepocuvajte diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili sluch @
Ked vada nahlavna suprava dosiahne prah vysokej hlasitosti, zobrazi

sa varovanie. Varovanie zrusite klepnutim na tlacidlo OK alebo pockajte jednu
a7 pat sekund a potom stlacte tlacidlo Zvysenie hlasitosti, ¢im varovanie
zrusite a povolite dalSie nastavovanie hlasitosti.

Likvidécia a recyklacia. Mobilné zariadenie ani batériu nevyhadzujte E

spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete pomoc pri zodpovednej
recyklacii produktov a obalov, navstivte lokalitu

www.motorola.com/recycling.
Laser triedy 1. Toto zariadenie je klasifikované ako CLASS 1 LASER PRODUCT
laserovy produkt triedy 1, ktory je bezpecny pri beznom

n
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pouzivani podla normy IEC60825-1:2014. Toto zariadenie je v sulade s 21 CFR
104010 a 1040111, okrem zhody s IEC60825-1:2014, ako je opisané v Ozndmeni
0 laseri €. 56 z 8. mdja 2019. Nepokusajte sa ho upravit ani rozobrat
Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri teplotéch
nizéich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Telefon neskladujte
ani neprepravujte pri teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vy3sich ako
60 °C (140 °F),

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikcie zavisia od siete a nemusia

byt k dispozicii vo vietkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat dodatocné
podmienky alebo poplatky. Specifikacie vyrobku a iné informacie uvedené

v tejto prirucke sa povazujd za sprévne v Case ich vytlacenia alebo zverejnenia.
Spolocnost Motorola si vyhradzuje pravo bez predchadzajliceno ozndmenia
zmenit alebo upravit akdkolvek informaciu.

Rozhodcovské konanie. V33 ndkup sa riadi zavéznou rozhodcovskou
dolozkou. Dalsie informécie a sposob odhlasenia najdete v pravnej prirucke
dodanej s telefénom

Informdcie o SAR (na e-Stitku). Hodnoty Specificke] miery absorpcie (SAR)
pre tento telefdn je mozné zobrazit viacerymi spdsobmi. Na ploche potiahnite
prstorn nahor a klepnite na polozky Nastavenia > ikona vyhladavania Q
potom zadajte Regulacné Stitky. Na Ciselniku telefonu zadajte *#074. Alebo
navstivte lokalitu www.motorola.com/sar.

Podporované frekvencie a vykon (model XT2607-1). Tento telefon dokaze
fungovat pri nasledujucich frekvenciach v zavislosti od polohy a dostupnosti
siete.

Prevadzkovy |Frekvencny rozsah Maximalny menovity
rezim MHz/pasmo vysielaci vykon dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 2483,5/5250 - 5350/ |20 dBm EIRP
5470 - 5725
Wi-Fi 5150 - 5250/5945 - 6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -17 dBuA/m pri 10 m
WPT 100 - 205 KHz 3,87 dBuA/mpri10 m
GNSS 1559 - 1610/1164 - 1215 -
GSM 2/3/5/8 29,5/325*
UMTS 1/2/4/5/8 23
LTE 1/2/3/4/5/7/8/1213/17/18/19/ | 23/26*
20/25/26/28/32/38/39/40/41*/
42/43/66/71
56 17/2/3'/5/7"/8/20/26/28/38/  |23/26%/29**
40*/41/66*/71/75/77" /18

|dentifikétor produkiu: motorola edge 70 pro (model XT2607-1)
Cislo prirucky: SSC8F21406-A
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zacnimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Vgrajena 1 I Stic¢na
slusalka/ / \ tocka za
zvocnik © NFC
Sprednji —Q
fotoaparat
Senzor — ]-Gumba za
blizine in glasnost
svetlobe /<
(pod
zaslonom) ]_
Gumb za
vklop
(0]
Senzor za
prstne —
odtise
Pladenjza—— | L——Zvocnik
kartico SIM Mikrofon
Pametno pisalo: telefon deluje s pametnimi pisali, ki jih je y
potrdila Motorola, kot je moto pen ultra (morda na prodaj

posebe)). Za upravljanje funkcij pisala podrsnite navzgor na  ®—
zaCetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Pametno pisalo.

ZasCita za zaslon. Zascite za zaslon lahko zmanjsajo obcutljivost
zaslona na dotik telefona. Ne uporabljajte zadcit za zaslon, debelejsih
od 0,5 mm
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Tipka Al: za prilagoditev tipke Al podrsnite navzgor na zacetnem
zaslonu in tapnite Nastavitve > Poteze > Tipka Al.

2Zracnik: prepricajte se, da zascitna dodatna oprema, kot je zas¢itna
folija ali pokrov, in lepilo te opreme ne ovira odprtine zracnika, da se
izognete Sumom med klici ali predvajanjem predstavnosti

Fotoaparat
zizjemno Mikrofon
Sirokim | ——— Zraénik?
kotom/ = =
makro — Sticna
fotoaparat tocka za
. NFC
Glavni — )
fotoaparat — Tipka Al'
— Senzor
Periskopski — svetlobe
telefoto . .
fotoaparat — Bliskavica
Obmocje za —
brezzi¢no
polnjenje?
Vrata za
USB-C*in
polnjenje/
) vticnica za
\._ 7 digtalne

t————————sludalke*

3Brezzicno polnjenje: telefon polnite z brezzicnim polnilnikomn, ki
podpira Qi (morda na prodaj posebej).

“Uporaba digitalnih slusalk: ce Zelite uporabljati digitalne slusalke,
potrebujete model s priklju¢kom USB-C. Za povezavo digitalnih
slusalk s 3,5 mm prikljuckom potrebujete adapter s 3,5 mm na
USB-C. Sludalke in adapter so morda na prodaj posebej

Odpornost na prah in vodo. Za podrobne informacije o odpornosti
telefona na prah in vodo ter za nasvete o negi podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomog ali si oglejte Uporabniski prirocnik.
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vstavite kartici in vklopite

1 V odprtino pladnja za kartico SIM vstavite
pripomocek za SIM, da pladen;j izskoci.

Prepricajte se, da uporabljate kartico SIM
ustrezne velikosti, in je ne rezite.

2 Kartici SIM vstavite tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzgor in je zareza poravnana
s pladnjem za kartico, nato pladenj nezno
potisnite v rezo.

2 Model za eno kartico SIM  Model za dve kartici SIM
(obrnite pladenj)

Moznost kartice eSIM (samo model za eno fizi¢no kartico SIM):
telefon poleg fizicne kartice SIM morda podpira tudi eSIM (vdelano
kartico SIM). Ce jo Zelite aktivirati in uporabljati, se za podrobnosti
obrnite na svojega ponudnika storitev.

3 Pridrzite gumb za vklop (), da vklopite
telefon, nato sledite pozivom, da zac¢nete.

Za izklop telefona hkrati pritisnite gumb za
vklop in gumb za zvisanje glasnosti (D++.

Energijska oznaka: energijska o0znaka in podatki o izdelku,

doloceni v Uredbi (EU) 2023/1669, 50 na voljo na

https://eprel.ec europa.eu/screen/home. Poskenirajte kodo QR na
energijski oznaki (Ce je na voljo) v skatli, da dostopite do lista s podatki
0 okoljsko primerni zasnovi izdelka v podatkovni zbirki EPREL
Evropske komisije.


https://eprel.ec.europa.eu/screen/home

pomocinved

Pois¢ite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomoc za informacije o uporabi telefona in pridobitvi
podpore.

Poiscite ve€: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike in
ve¢ na www.motorola.com/mymotoedae.

Povezava v 5G: potrebujete storitveni paket 5G in pokritost

z omreZjem 5G; na voljo samo na izbranih obmodjih; naprava ni
zdruZljiva z vsemi omrezji 5. Za podrobnosti se obrnite na svojega
ponudnika storitev.

Pravne informacije. \V tem prirocniku so pomembne pravne in varnostne
informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate prebrati pred
uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite navzgor na
zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > ikono iskanja Q ter vnesite
Pravne informacije ali pa obis¢ite www.motorola.com/device-legal
Polnjenje in varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu smejo
odstraniti ustrezno usposobljeni posamezniki v skladu s prirocniki za
popravilo in servisiranje, ki jih je odobrila Motorola. Obvezno upostevajte
navedena navodila, da se izognete moznim pozarom in telesnim
poskodbam. Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se
zaslon izklopi in telefon znova zazene.

Telefon podpira hitro polnjenje USB PD. Polnilnik mora

zagotavljati mo¢ od najmanj 5 W, ki jo potrebuije radijska 'J]_ﬂ.|

oprema, do najve¢ 90 W za najvecjo hitrost polnjenja. Za
polnjenje telefona pri do 90 W uporabite Motorolin 90 W ali 5;,30
zmogljive$i polnilnik USB-C PD (Power Delivery) in Motorolin - | ,sg pp
kabel PD. Polnilnik in kabel sta morda na prodaj posebe]

Napravo je dovolieno polniti tudi z drugimi zdruzljivimi polnilniki in

kabli. Vendar uporaba takih polnilnikov in kablov ni priporocena in lahko
upocasni polnjenje.

Uporaba polnilnikov, ki niso v skladu z veljavnimi nacionalnimi standardi,
je lahko nevarna, predstavlja nevarnost telesne poskodbe ali smrtiin
lahko privede do pocasnega polnjenja ali poskodb izdelka. Telefona ne
polnite pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Za
ogled veljavnih standardov in vec informacij si oglejte razdelek "Pravne
informacije" v tem priro¢niku ali obis¢ite www.motorola.com/device-legal.
Opozorilo o uporabi pri veliki glasnosti. Izogibajte se

dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj i lahko s tem @
poskoduijete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag visoke

glasnosti, se prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite, ali
pocakajte eno do pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje
glasnosti, da opustite opozorilo in omogocite, da bo glasnost mogode Se
naprej prilagajati

Odstranjevanje in recikliranje. Akumulatorja ali mobilne naprave E

ne odvrzite med gospodinjske odpadke. Za pomoc pri
odgovornem recikliranju izdelkov in embalaze obiscite

www.motorola.com/recycling.
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Laserski izdelek razreda 1. Ta naprava e klasificirana [ cuass 1 casenprooucr

kot laserski izdelek razreda 1, ki je varen pri normalni

uporabi po standardu IEC60825-1:2014. Ta naprava je v skladu z deloma
razdelkov 104010 in 1040111 standarda 21 CFR, razen skladnosti

s standardom IEC60825-1:2014, kot je opisano v dokumentu Laser Notice
No.56 z dne 8. maja 2019. Ne poskusajte spremeniti ali razstaviti

Izjemna vrocina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah pod
-20°C (-4 °F) alinad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite ali prenasajte pri
temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F).

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcile, storitve in aplikacije so odvisne
od omreZja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko veljajo dodatni
pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski. Specifikacije izdelka

in druge informacije v tem prironiku veljajo za tocne v Casu tiskanja ali
izdaje. Motorola si pridrzuje pravico do popravka ali soremembe vseh
informacij brez predhodnega obvestila.

Arbitraza. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za ve¢
informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so prilozena
vasemu telefonu

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). \rednosti specificne stopnje
absorpcije (SAR) za ta telefon si lahko ogledate na vec nacinov. Na
zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite Nastavitve > ikono
iskanja Q ter nato vnesite Zakonsko predpisane oznake. Na stevilénici
telefona vnesite *#074. Lahko tudi obiscete www.motorola.com/sar.
Podprte frekvence in mo¢ (model XT2607-1). Ta telefon lahko deluje pri
naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in razpolozljivosti omrezja.

Nacin Frekvenéno obmoéje Najvecja nazivna moé¢

delovanja_|(MHz/pas) oddajanja (dBm)

Bluetooth |2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 17 dBuA/m pri 10 m

WPT 100-205 kHz 3,87 dBuA/mpri10 m

GNSS 1559-1610/1164-1215 Ni na voljo

GSM 2/3/5*/8 29,5/32,5*

UMTS 1/2/4/5/8 23

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26*
20/25/26/28/32/38/39/40/41*/
42/43/66/71

56 14/2/3%/5/7*/8/20/26/28/38/  |23/26%/29**
40*/41*/66°/71/75/77*/78**

ID izdelka: motorola edge 70 pro (model XT2607-1)
Oznaka prirocnika: SSC8F21406-A
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ga 3anouBame

Mpegu ga usnoA3Bame cMapmM@OHa, MOAS,
npoYememe npaBHama u peayramopHama
uHbopMauus, kakmo u uHdopMayusma 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus npogykm.

ToBopumen/ 1 Msacmo 3a

[
BucokozoBo- / o \ gokocBaHe

pumea 3aNFC
MpegHa —Q
kamepa
BymoHu
CeH3op 32— 33 CUAA
6Ausocm u 3a Ha 38yka
cBemAuHa /-
(nog
gucnies) '|_
BymoH 3a
BkalouBaHe
U
CeHsop 3a !
npbcmoBu
omneyambuu
Crom sa———! ———— Bucokozo-
SIM kapma MukpodoH Bopumen

MNHmeAuzeHmHa nucaaka: Bawusm cMapmdoH pabomu Cbe
cepmuduyupaHu om Motorola uHmeauzeHmHu nucanku, kamo
Hanpumep moto pen ultra (Moxe ga ce npogaBa omgeAHo). 3a ga *—
ynpaBasiBame dyHkuuume Ha nucaakama, NAb3HeMe Hazope om
HauanHUst ekpaH U gokocreme Hacmpoliku > MHmeAuzeHmHa nucaaka.
Npomekmop 3a ekpaH. MNpomekmopume 33 ekpax Mozam ga Hamarsm
uyBcmBumenHocmmMa Ha ceH3opHUs ekpaH Ha cMapmadoHa Bu. He
u3noA3Balime npomekmopu 3a ekpata, koumo ca no-gebeau om 0,5 mm.
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" Al kakou: 33 ga nepcoHanuupame Bawust Al kakoy, om HauaaHUS ekpaH
nAb3HEMe Hazope U gokocHeme Hacmpotiku > XecmoBe > Al kakoy.

2 0mBop 3a Bb3gyx: 33 ga npegomBpamume WyM no Bpeme Ha Pa3zoBopu UAU
Bb3npousBekgake Ha MyAmuMegus, yBepeme Ce, Ye 3aLumHu akcecoapu,
kamo nokpumus, kanayu u mexHume AenuAa, He Npeyam Ha omBopa 3a Bb3gyx.

CBpbXwupo- MUkp|°¢°” ——— OmBop 3a
ko‘nzb/\;a/ ~ Bb3gyx’
k’;:ep(a) ———— Mscmo 3a
P gokocBaHe
OcHoBHa saNFC
kamepa — Al knloy!
|| AR CeH3op 3a
NepuckonHa cBemauHa
meaedomo
kamepa — CBemk
aBuua
30Ha 3a
6e3ku4HO
3apexkgaHe’
UsB-C*
nopmu
nopm 3a
3apexkgaHe/
*ak 3a
7 uudpoBu

—  cAywanku?

¥ BexkuyHo 3apexgaHe: 3apexgalime cMapmdoHa cu ¢ Qi-cepmuduUUparo
BekudHo 3apsigHo yenpotcmBo (Moxe ga ce npogaBa omgenHo)

U Balime yudpoBu ku ¢ Muk 33 ga U3noA3Bame
UubpoBU caywanku ¢ MukpodoH, wje Bu mpﬂéBam makuBa ¢ USB-C konekmop.
Ako uznoa3Bame 3,5 mm caywanku, we Bu e Heobxogum 3,5 mm aganmep

33 YudpoBu caywanku kb USB-C, 3a ga 2u cBbpkeme. Cayulankume u
aganmepbm Moxe ga ce NpogaBam omgenro.

YemoiiyuBocm Ha npax u 8oga. 33 NogpOBHa UHDOPMALUS OMHOCHO
yemoUyuBus Ha npax U Boga gu3alH Ha Bawus cMapMAOoH U cBemu 33
noggpbkka nabareme Hazope U gokockeme Hacmpotiku > Momouwy uAu Bukme
pwkoBogemBomo 3a nompebumens.
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nocmaBsaHe Ha kapmama(ume) u
BkalouBaHe Ha ycmpolicmB8omo

1 BmbkHeme uHcmpyMeHma 3a SIM kapma 8 omBopa
Ha cAoma 3a SIM kapma, 3a ga u3Bagume croma.

YBepeme ce, ue usnoAsBame npaBuAHus pasmep
SIM kapma, U He 51 u3ps3Balme.

2 BmbkHeme SIM kapmama(ume) cbe 3namHume
KoHMaKmMHU NAGCMUHU Ha20pe, a NPOPEe3bM
mps6B8a ga e nogpaBHeH Cbc cAoma 3a kapma,
cAeg koemo BHUMameAHO HamucHeme caroma B8
2HE3gOMO.

<

3
Nano SIM

2 Mogen ¢ egHa SIM kapma  Mogen ¢ g8e SIM kapmu
(06bpHEMe croma)

Onuyus 3a eSIM (camo 3a MogeA ¢ egha dusuyecka SIM kapma): 8awusm
cMapmaoH Moxke ga noggbpka eSIM (Bzpagera SIM kapma) 8 gonbaerue
kbM du3uueckama SIM kapma. CBupskeme ce ¢ Bawus gocmaBuuk Ha ycayeu 3a
nogpobocmu, ako uckame ga s akmuBupame u uanon3Bame.

3 HamucHeme u 3agpbxkme BymoHa 3a BkalouBare
. 3a ga Bkakouume cMapmadoHa cu, caeg koemo
cregBalime nogkaHume, 3a ga 3anoyHeme.

3a ga uskaloyume cMapmdOoHa cu, HamucHeme
egHoBpemMeHHO bymoHume 3a BkalouBaHe U 33
yBenuuaBaHe Ha 38yka (D +]+

EHepauen emukem: exepzulrusm emukem U UHGOPMaUUSMA 3a Npogykma, onpegeneHu

8 Peanamerm (EC) 2023/1669, ca gocmbnHu Ha https://eprel.ec.europa.eu/screen/home.
CkaHupatme QR koga Bbpxy exepzulHus emukem Ha kymusma (ako uma make8), 3
ga NOAY4UME GOCTTBN GO UHOOPMAUUOHHUS AUCM 33 ekogu3al Ha npogykma (PIS) 8
6a33ma gaHHU EPREL Ha E8ponelickama kowucus.
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noMouw, u owe

NoayyaBatime omeoBopu, 06H0BABaHUS U UHbOPMaUUS:

+ TMoMowma e myk: 65p30 NABb3HEME Hazope Om HadaAHUs ekpaH
U HamucHeme Hacmpoliku > MoMow, 3a ga Hayyume kak ga
u3noA3Bame cMapmdOHa Cu U ga NoAyyuMe noggpbykka.
B3eMeme noBeue: nonyueme codmyep, pvkoBogcmBa 3a
nompeBumeAs u owe Ha www.motorola.com/mymotoedge.
CBbpkeme ce ¢ 5G: He0bX0gUM e NAaH 3a 5G ycAyea U
nokpumue Ha 5G Mpexka; HaAUYHU camo B U36paHU palioHU;
ycmpodcmBomo He e cbBMecmuMo ¢ Beuuku 5G Mpexu.
CBupskeme ce ¢ Bawust gocmaBuuk Ha ycAyza 3a NogpobHOCMU.
MpaBHa uHpopMayus. ToBa prkoBogemBo npegocmaBs BakHa
npaBHa, pezyAamopHa UHGOPMayUst U UHDOPMaUUst 33
6e30nacHocm, koumo mpsbBa ga npoyememe, npegu ga
u3no3Bame npogykma. 3a usnama npaBHa uHdOPMaUs om
HauaAHUs ekpaH NAb3Heme BbP30 Hazope U HamucHeme
Hacmpoiiku > ukoHa 3a mbpceHe Q, creg koemo BvBegeme
MpaBHa uHpopMayus, uAu nocememe
WWW, motorola corn/device-legal.

K Ha Bamepusima 8
CMapmtbOHa Su Moske ga Gbge npemMaxHama om Nogxogauwo
0byyeHu Auua, cregBatiku ogobpeHume om Motorola pbkoB8ogecmBa
33 peMoHm U 06¢cAykBaHe. 3a ga npegomBpamume Bb3MOXKHU
U32apsHUS U HapaHsiBaHus, BuHazu caegBalme npegocmaBeHume
uHcmpykyuu, Ako cMapmdorbmM Bu npecmate ga peazupa,
HamucHeme U 3agpbykme BymoHa 3a BkalouBare, gokamo ekparbm
He NoMBbMHee U Bauuusim cMapmdoH He ce pecmapmupa.
CmapmdoHbM noggbpka 6bp30 3apexkgaqe ypes USB
3axpaHBaHe. MouHocmma, nogaBaHa om 3apsigHomo JJ];"'L
ycmpoticmBo, mpstBa ga Gbge om MuHuMyM 5 Bama,

HeobX0gUMa Ha paguoCHOPBkeHuemo, go Makcumym S0
90 Bama 3a gocmuzaHemo Ha MakcuMaAHa CKOpOCM Ha | yeg pp
3apexkgaHe. 3a ga 3apekgame cMapmdoHa Cu ¢
MouHocm go 90 W, usnoasBalime 3apsgHo yempoltcmBo Motorola
USB-C PD (Power Delivery) 90 W uAu no-mousHo u PD kaben Ha
Motorola. 3apsgHomo ycmpoticmBo u kabeabm Mozam ga ce
npogaBam omgeaHo. 3a 3apexkgare Ha yempolcmBomo Mozam ga
ce u3noa3Bam gpyau cbBMecmuMU 3apsgHU yempolcmBa u kabeau.
Bunpeku moBa usnoasBaHemo Ha makuBa 3apsgHu yempolcmBa
uAU kabeau He e npenopbyuUMeAHo U Moxke ga goBege go no-6aBHu
ckopocmu Ha 3apexkgaHe.
3apsigHume yempolcmBa, koumo He omzoBapsam Ha npuAokumMume
HaUUOHaAHU cmaxgapmu, Mozam ga Gbgam onacHu ¢ puck om
CMBPM UAU HapaHsiBaHe U ga npuyuHsm 6aBHo 3apexgaHe UAu
noBpega Ha npogykma. He 3apexkgalime cMapmdoHa cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). 3a ga
Bugume npurokuMUME CMaHgapmu U ga Hayyume noBeue, Buxkme
pa3geaa "MpaBHa uHpopMauus” 8 moBa pbkoBogecmBo uau

nocememe www.motorola.com/device-legal.
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Q

Mpegy u Ha Bucoka cuAa Ha
38yka. 3a ga npegomBpamume eBeHmyaAHo yBpekgare Ha CAyXa,
He cAywalime NPogbAKUMEAHO

Bpeme npu Bucoku HUBa Ha 3Byka. Kozamo cuaama Ha 38yka Ha
Bawume caywanku ¢ MukpodoH gocmuzHe npaea 3a Bucoka cuaa
Ha 38yka, we ce nokake npegynpexgerue. AokocHeme OK, 3a ga
20 omxBbpAUMe, AU U3dakalime om egHa go nem cekyHgu, creg
koemo HamucHeme BymoHa 3a yBeAudaBaHe Ha curama Ha 38yka,
3a ga omxBbpaume npegynpeskgeHuemo U ga no3Boaume Ha
cunama Ha 38Byka ga npogbAku ga ce pezyAupa

U3xBbpAsiHe u peyukAupaHe. He usxBbpaaime bamepusma E:

UAU MOBUAHOMO cu ycmpolcmBo 3aegHo ¢ BumoBume

omnagbyu. 3a NOMOu4 3@ om2080pHOMO PeyukAupaHe Ha
npogykmu u onakoBku nocememe www.motorola.com/recyclin
Aazep kaac 1. ToBa ycmpoticmBo e CLASS | LASER PRODUCT
kaacuduuupaHo kamo razepeH npogykm kaac 1,

kolimo e 6e30naceH npu HopMaAHa ynompeba cnopeg IEC60825-
1:2014. ToBa ycmpoticmBo omzoBaps Ha 21 CFR 104010 u 104011,

¢ uskaloueHue Ha cbomBememBuemo ¢ IEC60825-1:2014, kakmo

e onucaHo B Beaexkkama 3a Aasepu N256 om 8 Mall 2019 2. He ce
onumBalme ga npoMeHsmMe UAU pasanobsBame.

U3kaloyumeAHa 2opewuHa uAu cmyg. He uznoasBaime
cMapmdoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) unu Hag 45°C
(113°F). He cbxparsBalime uau mpaHcnopmupatme cMapmdoHa cu
npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F).
Omkasu om npaBxa omzoBopHocm. Hskou dyHkuuu, yeayeu u
npunokeHUs 3aBucam om MpexXkama U MoXke ga He Ca GOCMbNHU
818 Bcuyku palioHu; Bb3MOXkKHO e ga ce NpuAG2am gonbAHUMEAHU
yeaoBus/makeu. Cyuma ce, ye cneyudukayuume Ha npogykma

U gpyea UHOOPMayus, cbgbpxkawa ce 8 moBa pbkoBogemBo, ca
mMouyHU kbM MOMeHMa Ha omneyamBaHe uAu usgaBare. Motorola
cu 3ana3Ba npaBomo ga kopuzupa UAU NPOMeHs uHdopMayus be3
npegBapumenHo usBecmue.

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Baua

kaay3a 3a apbumpaxk. 3a noBeye uHdopmayus u moBa kak ga ce
omkaxeme Bukme npaBHomo pvkoBogecmBo, npegocmaBeHo cbe
cMapmdoHa 8u.

WHdopmauus 3a SAR kmp kem). CneyududHa
ckopocm Ha noeabulaHe (SAR) 3a mo3u cMapmdoH MoXke ga ce
Bugu no Hsakoako HauuHa. Om HauaAHUS ekpaH nAb3Heme Hazope U
HamucHeme Hacmpoliku > ukora 3a mbpcere & caeg moBa
BuBegeme PezynamuBHU emukemu. Om yudpoBama kaaBuamypa
Ha cMapmaoHa cu BbBegeme *#074. 11au nocememe
www.motorola.com/sar.

Noggbp)kaHu yecmomu u MowHocm (MogeA XT2607-1).

To3u cMapmdoH Morke ga pabomu Ha cAegHUmMe Yecmomu 8
3aBucumMocm om MecmMOonOAOXEHUEMO U HaAUYHOCMMa Ha
Mpekama.
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40/41°/66"/71/75/77* /78"

;)e)kuM MHz/06x8am HOMUHaAHa MOWwHocm
Ha npegaBaHe dBm
Bluetooth |2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 2483,5/5250 - 5350/ |20 dBm EIRP
5470 - 5725
Wi-Fi 5150 - 5250/5945 - 6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP.
NFC 13,56 —17 dBuA/m npu 10 m
WPT 100 - 205 KHz 3,87 dBUA/m npu 10 m
GNSS 1559 - 1610/1164 - 1215 Henpunoxkumo
GSM 2/3/5/8 295/325°
UMTS 1/2/4/5/8 23
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26*
20/25/26/28/32/38/39/40/
41°/42/43/66/71
56 17/2/3*/5/7°/8/20/26/28/38/ |23/26%/29"

VA Ha npogykm: motorola edge 70 pro (Mogea XT2607-1)
Homep Ha pbkoBogecmBo: SSCBF21406-A
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elsé lépések

A telefon hasznalata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl sz6ld
mellékelt tajékoztatot.

Hangszord 1 I NFC

/%’ N érintépont
El6lapi —Q

kamera
Kozelség- — Hangeré-
és fényér- gombok
zékeld /-
(kijelzo
alatt) -l
Bekapcso-
l6gomb
(0]

Ujjlenyomat- —
olvasé

_

SIM-kartya——— | L———Hang-
talcaja Mikrofon s26ro

S

Intelligens toll: A telefonja a Motorola altal jovahagyott
intelligens tollakkal, példaul a moto pen ultra tollal hasznalhato
(lehetséges, hogy kuldn megvasarolhatd). A toll funkcidinak ™
kezeléséhez huzza felfelé az ujjat a kezddképernydn, majd érintse
meg a Beallitasok > Intelligens toll [ehet6séget

Kijelzévédo. A kijelzbvedok csokkenthetik az érintéképernyd
érzékenységét. Ne hasznéljon 0,5 mm-nél vastagabb kijelzovédét.
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"MI-gomb: Az MI-gomb személyre szabasahoz huzza felfelé

a kezddékeépernyon az ujjat, majd érintse meg a Beallitasok >
Mozdulatok > MI-gomb |ehetéséget.

2 Szell6zényilas: A hivasok vagy médialejatszas kozbeni zajok
elkertlése érdekében Ugyeljen arra, hogy a védotartozékok, példaul
foliak, tokok és rogzité kiegészitdik ne takarjék el a szell6zényilast

A Mikrofon .
Ultraszéles | — Szellé-
14tés269(i/ 7= ™\ 26nyilas?

makré
———NFC
kamera érintépont
Elsédleges ——— |
kamera —MI-gomb
|| AN Fényér-
Periszks- ———1 zékelS
pos
teleob- — Vaku
jektiv
kamera
Vezeték ——— m
nélkli
toltésre
szolgald
terdlet®
USB-C* és
toltényi-
las/
digitalis
headset
jack
\,7/ csatlako-

—_— 76ja*

3 Vezeték nélkiili toltés: Telefonjat Qi-tanusitéssal rendelkezd vezeték
nélkuli toltovel toltse (lehetséges, hogy kulon megvasarolhato).

“ Digitélis heasdset hasznalata: Ha digitélis headsetet szeretne
hasznalni, annak USB-C-csatlakozoval kell rendelkeznie. Ha 3,5 mm-es
headsetet haszndl, a 3,5 mm-es csatlakozé USB-C-porthoz valo
csatlakoztatdsahoz digitalis headset-adapterre lesz sziksége. A
headset és az adapter kulon vésarolhaté meg.

Por- és vizallésag. A telefon por- és vizallo kialakitasaval és az &polasi
tippekkel kapcsolatos részletes informécidért hizza az ujjét felfelé, és
érintse meg a Bedllitasok > SUgé lehetdséget, vagy tekintse meg a
Felhasznaloi utmutatct.
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kartyak behelyezése és a
telefon bekapcsolasa

1

N

lllessze a SIM-eszkozt a SIM-kértya rekeszének
nyildséba a rekesz kipattintasdhoz.

Megfeleld méret SIM-kértyakat haszndljon, és ne
vagja meg a SIM-kartyakat

Helyezze be a SIM-kartya(ka)t az aranyszinl
érintkezékkel felfelé Ugy, hogy a bevagas
illeszkedjen a kartyatalcdhoz, majd dvatosan
nyomja be a talct a nyildsba.

s

N
Nano SIM

2 Egy SIM-kartyas tipus Két SIM-kartyas tipus
(forditsa meg a talcat)

eSIM opcid (kizérdlag egy fizikai SIM-kartyaval rendelkezé
tipus esetében): Telefonja tdmogathatja az eSIM-kartyat
(bedgyazott SIM-kartyat) a fizikai SIM-kértya mellett. Ha aktivalni
és haszndlni szeretné, a részletekért forduljon a szolgéltatdjahoz
Els® [épésként nyomja meg hosszan a
bekapcsologombot (D a telefon bekapcsoladsahoz,
majd kovesse a megjelend utasitasokat.

A telefon kikapcsoldsahoz nyomja meg egyszerre
a bekapcsoldgombot és a hangeréndvelé gombot

O++

Energiafogyasztasi cimke: A 2023/1669/EU rendeletben
meghatérozott Energiafogyasztasi cimke és termékinformacio a
kovetkez6 oldalon érhetd el: https./eprel.ec.europa.eu/screen/home.
A dobozban lévé energiacimkén (ha van ilyen mellékelve) taldlhato
QR-kod beolvasasaval hozzéaférhet az EU Bizottsdg EPREL
adatbazisaban taldlhatd okotervezési termékismertetéhoz (PIS).
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sUQO0 és tovabbi informacio

Kap on vélaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon
haszndlatarol, valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan
csusztassa az ujjat felfelé a kezdoképernyén, és koppintson a
Bedllitasok > Sugé mentpontra

Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket,

felhasznaloi utmutatokat stb. a kdvetkezd cimen:
www.motorola.com/mymotoedge.

Csatlakozds 5G-vel: 5G-5 dijcsomag és 5G-haldzati lefedettség
szlikséges; csak bizonyos terleteken elérheté; az eszkdz nem
minden 5G-halézattal kompatibilis. Részletes tajékoztatasért
forduljon szolgéltatsjahoz

Jogi informécidk. Az Utmutato fontos jogi, biztonsagi és
szabdlyozasi informaciokat tartalmaz, amelyeket a termék hasznélata
el6tt el kell olvasnia. A teljes jogi informéciok megtekintéséhez
gyorsan csUsztassa az ujjat felfelé a kezddképernydn, és koppintson
a Bedllitasok > keresG ikon Q_ mentpontra, majd irja be a Jogi
informécidk kifejezést, vagy latogasson el a kovetkez6 oldalra:
www.motorola.com/device-legal

Toltés és akkumulator-biztonsag. A telefon akkumulatorat a
Motorola &ltal jovahagyott, megfeleld szakértelemmel rendelkezd
szakemberek tavolithatjak el a javitési és szervizelési kézikonyvek
alapjan. Az esetleges égési és egyeb sérilések elkerllése érdekében
mindig kdvesse a megadott utasitdsokat. Amennyiben a telefon nem
vélaszol, tartsa lenyomva a bekapcsolégombot, amig a kijelzé el nem
sotétul. Ezt kovetden a telefon Ujraindul

A telefon tdmogatja az USB-PD gyorstoltést. A toltd

dltal szolgdltatott teljesitménynek a radidberendezés
mukodtetéséhez szukséges minimum 5 watt és a maximalis
toltési sebesség eléréséhez szikséges maximum 90 watt
kozott kell lennie. A telefon legfeljebb 90 W-os toltéséhez | ,qgpp
hasznéljon Motorola 90 W-os vagy annal nagyobb
teljesitrményl USB-C PD (Power Delivery) toltét és Motorola
PD-kabelt. Lehetséges, hogy a toltot és a kabelt kulon kell
megvasarolni. Az eszkdz toltéséhez mas kompatibilis toltok és
kédbelek is hasznalhatok. Az ilyen toltok és kébelek hasznalata
azonban nem ajanlott, és lassabb toltési sebességet eredményezhet.
Az adott orszéghban érvényes szabvanyoknak meg nem feleld

toltok hasznalata nem biztonségos, ezért sériléseknez vagy akar
haldlhoz is vezethet, és lassu toltést, illetve a termék karosodasat
eredményezheti. Ne toltse a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti
hémérsékleten. Az érvényben évé szabvanyok megtekintéséhez

és a tovabbi informaciokért tekintse meg ezen Utmutato ,Jogi
informaciok” részét, vagy latogasson el a kdvetkezé oldalra:

www.motorola.com/device-legal

5-90
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Magas hangerd hasznalataval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne
hallgassa hosszabb ideig magas hangerén a telefon hangjat,
mivel ez halldskdrosodést okozhat. Ha a headset hangereje @
eléri a tul magas hangerd kiiszobértékét, figyelmeztetés
jelenik meg. Erintse meg az OK gombot a figyelmeztetés
elvetéséhez, vagy varjon egy-6t masodpercet, majd nyomja meg a
Hangeré novelése gombot a figyelmeztetés elutasitasahoz és a
hangerd tovabbi 4llitdsénak engedélyezéséhez
Leselejtezés és Ujrahasznositas. £z az akkumulator vagy
mobileszkéz nem helyezhetd a haztartdsi hulladékba. Ha K
segitségre van szlksége a termékek és a csomagolds
felel6sségteljes Ujrahasznositasaval kapcsolatban, ldtogasson el ide:
www.motorola.com/recycling,
1. osztélyu lézer. Ez az eszkoz 1. osztélyu CLASS | LASER PRODUCT
|ézergyartmany besorolassal rendelkezik, amely
normal hasznélat esetén az IEC60825-1:2014 szému szabvénynak
megfeleléen biztonsagos. Ez az eszkoz megfelel a 21 CFR 1040.10 és
10401 elGirdsainak, az IEC 60825-1:2014 szabvénytol vald eltéréseket
pedig a lézereszkdzokre vonatkozo 2019. majus 8-i, 56. szamu
kozlemény szabalyozza. Ne probélja mddositani vagy szétszerelni.
Extrém meleg vagy hideg. Ne hasznélja a telefont -20 °C alatti,
illetve 45 °C feletti homérsékleten. Ne térolja vagy szallitsa a telefont
-20 °C alatti, illetve 60 °C feletti homérsékleten.
Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok
halozatfliggok, és lehet, hogy nem mindenhol elérhetok. Ezek
hasznélatat kiegészité feltételek is szabalyozhatjak, valamint
a hasznalatért kulon koltségeket is felszamithatnak. A jelen
Utmutatdban szereplé muszaki adatok és egyéb informaciok a
nyomtatas idépontjdban aktudlis allapotot tukrozik. A Motorola
fenntartja a jogot az adatok elézetes értesités nélkili kijavitdsara
vagy modoswtasara
Valasztottk 9. Erre a vasarlasra a kotelezo érvény
vélasztottbirdsagi kikotés érvényes. Tovabbi informacioért, illetve
amennyiben nem szeretne valasztottbirdskodast, tekintse meg a
telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot.
SAR-rel kapcsolatos tudnivalok (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo
fajlagos elnyelési tényezd (SAR) értékei tobbfeleképpen tekinthetdk
meg. A kezdoképernydn huzza az ujjt felfelé, és érintse meg a
Beallitasok > keresd ikon & lehetéséget, ezutén irja be:
Szabélyozasi cimkék. A telefon tarcsazojan irja be a *#07# kodot.
\/agy \atogasson el a kovetkezé Webhe\yre www.motorola.com/sar.
idk és tapellatas (XT2607-1 tipus). £z a
telefon - a he\yto\ 45 3 halozat ¢ elérhetéségétdl fluggden - az aldbbi
frekvencidkon mikodoképes.
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Mikbaési

Frekvenciatartomany

Maximalis névleges

40/41°/66"/71/75/77* /78"

méd MHz-ben/sév adoteljesitmény
dBm-ben
Bluetooth |2400-2483,5 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483 5/ 20 dBm EIRP
5250-5350/5470-5725
Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP.
NFC 13,56 -17 dBuA/m 10 m
esetén
WPT 100-205 kHz 387 dBuA/m10m
esetén
GNSS 1559-1610/1164-1215 N/A
GSM 2/3/5/8 295/325°
UMTS 1/2/4/5/8 23
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26*
20/25/26/28/32/38/39/40/
41°/42/43/66/71
56 17/2/3*/5/7°/8/20/26/28/38/ (23/26%/29"

Termékazonositd: motorola edge 70 pro (XT2607-1 tipus)
Kézikonyv szama: SSC8F21406-A
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zacindme

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Sluchatko / 1 I Kontaktni
reproduktor / o \ bod NFC
PFedm’—Q
fotoaparat
Senzor ]-Tlaéitka
svétla hlasitosti
a vzdalenosti /-
(pod
displejem
plejem) ]-Vypinaé
(O]
Snimac
otiskil
prstl
Slotna——' | L——Repro-
SIM kartu Mikrofon duktor

S

Chytré pero: Vas telefon podporuje chytrd pera certifikovana
spolecnosti Motorola, napfiklad moto pen ultra (mize se
prodévat samostatng). Funkce pera miZete spravovat prejetim
prstem nahoru na plose a klepnutim na Nastaveni > Chytré pero.
Ochrana displeje. Ochrana displeje muze sniZit citlivost obrazovky
telefonu na dotyk. Nepouzivejte ochranu displeje silnéjsi nez 0,5 mm
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" Tladitko Al: Tlacitko Al si mizete prizpUsobit prejetim prstem
nahoru na plose a klepnutim na Nastaveni > Gesta > Tlacitko Al

2 Vétraci otvor: Ujistéte se, Ze ochranné prislusenstvi, jako jsou folie,
kryty a jejich lepidla, neblokuje vétraci otvor, aby nedochdzelo

k hluku béhem hovorl nebo prehravani médi

.. Mikrofon . )
Ultrasi- | — Vétraci
rokouhly / L= ™\ otvor?
makro —— Kontaktni
fotoaparat bod NFC
Hlavni Tlacitko
fotoaparat T Al
L AN Senzor
Periskopovy svétla
fotoaparat
s teleob- — Blesk
jektivem
Oblast
bezdréato-
vého
nabijeni®
USB-C*
a nabijeci
port /
konektor
) pro
N J  digitalni

———  sluchatka*

* Bezdratové nabijeni: Nabijejte telefon pomoci bezdrétové
nabijecky s certifikaci Qi (muze se prodavat samostatng).

4 Pouziti digitalnich sluchatek: Chcete-li pouzivat digitalni sluchatka,
budete potrebovat soupravu s konektorem USB-C. Pokud pouzivate
sluchatka s konektorem 3,5 mm, budete potrebovat digitalni

adaptér 3,5 mm na USB-C. Sluchétka a adaptér se mohou prodavat
samostatné.

Odolnost proti prachu a vod&. Podrobnosti o odolnosti telefonu vici
vodé a prachu a tipy pro péci o telefon zobrazite prejetim prstem
nahoru a klepnutim na Nastaveni > Napovéda nebo se podivejte do
uzivatelské prirucky.

31



vlozZeni karet a zapnuti

1 VloZte nastroj pro vlozeni SIM karty do otvoru
slotu na SIM kartu, ¢imz vysunete drzak.

Presvédcte se, Zze pouzivate SIM kartu
spravné velikosti. Neupravujte velikost karty
orezavanim.

2 Vlozte SIM karty zlatymi kontakty nahoru
s vyfezem zarovnanym s drzakem karty
a opatrné zatlacte drzak do slotu.

1 N
S Nano SIM
2 Model na jednu Model na dvé SIM
SIM kartu karty (otocte drzak)

Moznost eSIM karty (pouze pro modely na jednu fyzickou

SIM kartu): Telefon muze vedle fyzické SIM karty podporovat
také integrovanou SIM kartu (eSIM). Pokud ji chcete aktivovat

a pouzivat, vice informaci ziskate od svého poskytovatele sluzeb.

3 Zapnéte telefon podrzenim vypinace (D
a poté postupujte podle pokynd.

Chcete-li telefon vypnout, podrzte souc¢asné
vypinac a tlacitko zvyseni hlasitosti (D++.

Energeticky Stitek: Energeticky stitek a informace o vyrobku
definované nafizenim (EU) 2023/1669 jsou k dispozici na adrese
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home. Naskenujte QR kod

na energetickém stitku v balenf (pokud je pribalen) pro pristup
k ekologickému informacnimu listu vyrobku v databdzi EPREL
Evropské komise.
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napovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:

Népovéda je zde: Chcete-li se dozvédét, jak pouzivat telefon a ziskat
pristup k podpore, prejedte na plode prstem nahoru a klepnéte na
moznost Nastaveni > Ndpovéda

Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsi na strénce
www.motorola.com/mymotoedge.

Pfipojeni 5G: Je vyzadovén tarif 5G a sitové pokryti 5G (dostupné jen
ve vybranych oblastech). Zafizeni neni kompatibilni se véemi sitémi 5G.
Vice informaci ziskate od svého poskytovatele sluzeb.

Pravni informace. Tato prirucka obsahuje dllezité prévni, bezpecnostni

a regulacni informace, které byste si méli precist pred pouzitim produktu
Chcete-li ziskat UpIné prévni informace, na plode prejedte prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > kona vyhledavani Q_ a napiste Pravni
informace nebo navstivte webové stranky www.motorola.com/device-legal
Bezpecnostm pokyny k nabijeni a baterii. Baterii v telefonu smi vyjmout
prislugné zpdsobily personal podle prirucek pro servis a opravu
schvélenych spolecnosti Motorola. Vzdy dodrzujte uvedené pokyny, abyste
zabranili popaleni a zranéni. Prestane-li telefon reagovat, drzte vypinac
stisknuty, dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu
Telefon podporuje rychlé nabijeni USB PD. Pfikon dodavany

nabfjecim zafizenim musf byt mezi minimainé 5 watty IJLILI
pozadovanymi radiovym zafizenim a maximéalné 90 watty

nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti nabijeni. K nabijent s—wso
telefonu vykonem az 90 W pouZzijte 90W nebo vykonngjsi USB PD
nabfjecku Motorola USB-C PD (Power Delivery) a kabel PD
Motorola. Nabfjecka a kabel se mohou prodavat samostatné. Zafizeni
mizete nabijet i pomoci jinych kompatibilnich nabijecek a kabeld
Nedoporucujeme vsak takové nabijecky nebo kabely pouZivat, protoze
mohou zplisobovat pomalejsi nabijent.

Nabijecky, které nesp\nuw platné ndrodni normy, mohou byt nebezpecne
mohou zplisobit zranéni nebo smrt a zapncmlt pomalé nabijent ¢i
poskozeni produktu. Telefon nenabijejte pfi teplotach n\zswch nez -20°C
nebo nad 45 °C. Platné nérodni normy a dalsi informace najdete v ¢asti
,Prévniinformace” této pirucky nebo na adrese
www.motorola.com/device-legal

Varovéni ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste predesli

moznému poskozeni sluchu, nenastavujte dlouhodobé vysokou @
hlasitost. KdyZ néhlavni souprava dosahne limitu vysoké hlasitosti,

zobrazi se varovani, K\epnut\m na OK je] zavrete nebo pocke te pet sekund
a stisknutim tlacitka pro zvyseni hlasitosti zaviete upozornéni a mizete
Znovu upravit hlasitost.

Likvidace a recyklace. Baterii ani mobilni zafizeni nevyhazujte do E

domovniho odpadu. Informace o spravné recyklaci produktu
a obald najdete na adrese www.motorola.com/recycling.

Laser tFidy 1. Toto zafizeni je klasifikovano jako CLASS 1 LASER PRODUCT
laserové zafizeni tfidy 1, které je bezpecné
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provozovatelné za normélnich podminek podle normy IEC60825-1:2014.
Toto zafizeni splfuje pozadavky norem 21 CFR 1040.10 a 1040.11, s vyjimkou
normy IEC60825-1:2014, jak je popsano ve specifikaci Laser Notice No.56

7 8. kvétna 2019. Nepokousejte se jej upravovat nebo rozebirat

Extrémni teplo nebo chlad. NepouZivejte telefon pfi teplotach nizsich nez
~20 °C nebo nad 45 °C. Neskladuijte ani neprepravujte telefon pfi teplotach
nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.

Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti a nemusi byt
k dispozici ve viech oblastech. Mohou se na né vztahovat dalsi podminky
nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace produktu a dalsi informace
obsazené v této prirucce jsou povazovany za presné v dobé tisku nebo
vydani. Spolecnost Motorola si vyhrazuje prévo opravit nebo zménit
libovolné informace bez upozornéni.

ArbitraZ. \Vas nékup se fidi zavaznou rozhodci dolozkou. Vice informaci

a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich o pravnich predpisech
dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-Stitku). Hodnoty specifické miry absorpce (SAR)
tohoto telefonu je mozné zjistit nékolika zplsoby. Na plose prejedte prstem
nahoru a klepnéte na Nastaveni > ikona vyhledavani & a napiste
Regulaéni oznaéeni. Na ciselniku telefonu zadejte *#O7#. Pripadné mizete
navstivit web www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2607-1). Tento telefon

muze v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na nasledujicich
frekvencich.

Provozni  [Rozsah frekvenci Maximalni jmenovity
rezim v MHz / pasmo vysilaci vykon v dBm
Bluetooth |2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725
Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -17 dBuA/mnal0 m
WPT 100-205 kHz 387 dBuA/mnaldm
GNSS 1559-1610/1164-1215 Neuvedeno
GSM 2/3/5/8* 295/325"
UMTS 1/2/4/5/8 23
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26*
20/25/26/28/32/38/39/40/41*/
42/43/66/71
56 1%/2/3/5/7'/8/20/26/28/38/ | 23/26*/29*
40 /41 /66*/71/75/17* /78"

D produktu: motorola edge 70 pro (Model XT2607-1)
Cislo prirucky: SSC8F21406-A
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krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Slusalica/ ] — NFC
zvucénik dodirna
5 tocka
Prednji —Q
fotoaparat
Senzor - Tipke za
blizine i glasnocu
svjetlosti /<
(ispod
zaslona) 1 .
Tipka za
ukljuciva-
nje/isklju-
Civanje
(O]
Senzor
otiska
prsta ———

Utor za %
SIM—— L—— Zvu¢nik
karticu Mikrofon

certificiranima od strane tvrtke Motorola, kao $to je moto pen
ultra (moze se prodavati odvojeno). Za upravljanje znacajkama *—
olovke prijedite prstom s pocetnog zaslona prema gore i dodirnite
Postavke > Pametna olovka.

Zastitna folija za zaslon. Zastitne folije za zaslon mogu umanyjiti
osjetljivost dodirnog zaslona telefona. Nemojte upotrebljavati
zastitne folije za zaslon deblje od 0,5 mm,

Pametna olovka: vas telefon radi s pametnim olovkama /
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'Tipka za umjetnu inteligenciju: za prilagodbu tipke za umjetnu
inteligenciju na pocetnom zaslonu prijedite prstom prema gore i dodirnite
Postavke > Pokreti > Tipka za umjetnu inteligenciju.

2Qtvor za ventilaciju: kako biste sprijecili buku tijekom poziva ili
reprodukcije multimedije, osigurajte da zastitni dodaci poput filmova,
pokrova i drugih ljepljivih dodataka ne pokrivaju rupu otvora za ventilaciju.

Fotoaparat
za izuzetno .
& Mikrofon
5|rokc_>kl|1(tne h Otvor za
‘ Ofg;"‘pafa{ ventilaciju®
za makro — NFC
snimanje ?:gkl;na
Glavni .
fotoaparat — Tipka za
umjetnu
Fotoaparat inteligenciju’
za telefoto — Senzor
snimke s svjetlosti
pe;;lssli(icr’r; — Bljeskalica
objektivom
Podrucje za
bezi¢no
punjenje®
USB-C'i
priklju¢ak
za
punjenje /
digitalna
uticnica

za
e sludalice*

¥Bezino punjenje: punite telefon s pomocu bezicnog punjaca s
certifikatom Qi (moze se prodavati odvojeno).

#Upotreba digitalnih slusalica: za upotrebu digitalnih slusalica bit ce

vam potreban model s USB-C prikljuckom. Ako upotrebliavate slusalice

s prikljuckom od 3,5 mm, bit ¢e vam potreban adapter za povezivanje
digitalnih slusalica od 3,5 mm na USB-C. Slusalice i adapter mogu se
prodavati odvojeno.

Otpornost na prasinu i vodu. Za detaline informacije o dizajnu vaseg
telefona koji je otporan na prasinu i vodu te savjete o njezi, povucite prstom
prema gore i dodirnite Postavke > Pomoc ili procitajte Upute za uporabu.
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umetanje kartica i ukljucivanje
telefona

1 Umetnite alat za SIM u rupicu u lezistu kako bi
lezite iskocilo.

Upotrebljavajte SIM karticu odgovarajuce
veli¢ine - nemojte je izrezivati.

2 Umetnite SIM karticu sa zlatnim kontaktima
okrenutima prema gore, tako da urez bude
poravnat s lezistem kartice, a zatim je pazljivo
gurnite u utor.

1

2 Model s jednom Model s dvije SIM kartice
SIM karticom (preokrenite leziste)

eSIM opcija (samo za modele s jednom fizickom SIM karticom):
vas telefon mozda ima eSIM (ugradenu SIM karticu) uz fizicku
SIM karticu. Za dodatne informacije o aktivaciji | upotrebi obratite
se davatelju usluga.

3 Za ukljucivanje telefona pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (O, a zatim
slijedite odzivnike kako biste zapoceli.

Za iskljucivanje telefona istovremeno pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i tipku za
povecanje glasnoce (D+c+.

Oznaka energetske ucinkovitosti: oznaka energetske ucinkovitosti

i informacije o proizvodu definirane Uredoom (EU) br. 2023/1669
dostupne su na https://eprel.ec.europa.eu/screen/home. Skenirajte
QR kod na oznaci energetske u¢inkovitosti (ako je prilozena) unutar
pakiranja za pristup eko dizajnu na listu s informacijama o proizvodu
(PIS) unutar EPREL baze podataka Europske komisije.
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pPomocC i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije:

Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodimite Postavke > Pomo¢ da biste saznali kako upotrebliavati
telefon i pronaci podrsku.

Za viSe sadrZaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotoedae,
Povezivanje s 5G mrezom: potrebni su 5G podatkovni paket i
pokrivenost 5G mrezom; dostupno samo u odredenim podru¢jima;
uredaj nije kompatibilan sa svim 5G mrezama. Pojedinosti zatrazite od
svog davatelja usluge.

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
requlatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe proizvoda
Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona
i dodirnite Postavke > pretrazite ikonu Qg a zatim unesite Pravne
informacije ili posjetite www.motorola.com/device-legal.

Punjenje i sigurnost baterije. Bateriju telefona smiju ukloniti iskljucivo
odobrene kompetentne osobe koje Ce slijediti odobrene vodice za
popravak i servis tvrtke Motorola. Kako biste sprijecili moguce opekline i
ozljede, uvijek slijedite prilozene upute. Ako vas telefon prestane reagirati,
pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrZite je sve dok se zaslon
ne iskljuci i dok se telefon ponovo ne pokrene.

Telefon podrzava USB PD brzo punjenje. Snaga koju isporucuje

punja¢ mora biti izmedu minimalno 5 vati potrebnin za radijsku 'J]_ﬂ.|

opremu i maksimalno 90 vati kako bi se postigla maksimalna

brzina punjenja. Za punjenje telefona do 90 W koristite punja¢ 5;,30
turtke Motorola od 90 W ili jaci USB-C PD (Power Delivery) USB PD
punja¢ s PD kabelom tvrtke Motorola. Punja¢ i kabel se

mogu prodavati odvojeno. Drugi kompatibilni punjaci i kabeli mogu se
upotrebljavati za punjenje uredaja. No upotreba takvih punjaca ili kabela
nije preporucena | moze uzrokovati sporije punjenje.

Punjaci koji nisu u skladu s primjenjivim nacionalnim standardima mozda
nece biti sigurni, predstavijaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu i uzrokovati
sporo punjenje ili ostecenja na uredaju. Nemojte puniti telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Za prikaz
primjenjivih standarda i da biste saznali vise, pogledajte odjeljak ,Pravne
informacije” u ovom priruéniku ili posjetite www.motorola.com/device-legal.

Up je za izlaganje glasnim zvukovima. Kako biste izbjegli

ostecenja sluha, nemojte slusati glasne zvuéne zapise kroz duga @
razdoblja. Kad glasnoca sludalica dosegne prag za veliku razinu

glasnoce, pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za odbacivanje upozorenja
ili pricekajte od jedne do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku za povecanje
glasnoce za odbacivanje upozorenja i nastavaka podesavanja glasnoce.
Odlaganje i recikliranje. Nemojte odlagati ovaj proizvod ili njegovu E

bateriju u kuéanski otpad. Pomo¢ u vezi odgovornog recikliranja
proizvoda i ambalaze potraZite na www.motorola.com/recyclins

Laser klase 1. Uredaj je Klasificiran kao laserski
proizvod klase 1, koji je sigurno upotrebljavati u skladu
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sa standardom |EC60825-1:2014. Ovaj uredaj sukladan je sa standardima
21 CFR 104010 1040111, osim sukladnosti sa standardom IEC60825-1:2014,
kao $to je opisano u Obavijesti o laserima br. 56, dana 8. svibnja 2019.
Nemojte pokusavati modificirati ili rastavljati

Velike vrucine ili hladnoéa. Nemojte upotrebljavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati ili prenositi telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili
iznad 60 °C (140 °F).

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o mrezi i
mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu primjenjivati
dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i druge informacije

u ovom prirucniku u vrijeme tiskanja ili izdavanja smatrane su tocnima.
Motorola zadrzava pravo na ispravijanje ili promjenu odredenih informacija
bez prethodne obavijesti.

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon.

SAR informacije (na e-oznaci). Vrijednosti specificne brzine apsorpcije
(SAR) za vas telefon mogu se vidjeti na vise nacina. Na pocetnom zaslonu
prijedite prstom prema gore i dodirnite Postavke > pretrazite ikonu @ a
zatim unesite Regulatorne oznake. S pomocu brojcanika telefona unesite
*#074. |li posjetite www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2607-1). Ovaj telefon moze raditi
na sliedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Natin rada |Frekvencijski raspon Maksimalna nazivna
MHz/pojas snaga emitiranja dBm

Bluetooth |2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 2483,5 /5250 - 5350 / |20 dBm EIRP
5470 - 5725

Wi-Fi 5150 - 5250/ 5945 - 6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

NFC 1356 -7 dBuA/m pri10 m

WPT 100 - 205 KHz 3,87 dBuA/m pri10 m

GNSS 1559 - 1610 / 1164 - 1215 nije primjenjivo

GSM 2/3/5'/8° 295/325

UMTS 1/2/4/5/8 23

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ | 23/26*
25/26/28/32/38/39/40/41"/42/
43/66/71

56 11/2/3'/5/7*/8/20/26/28/38/  |23/26"/29**
40*/41/66°/7V/75/77* /18"

ID proizvoda: motorola edge 70 pro (model XT2607-1)
Broj priru¢nika: SSC8F21406-A
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ag EsKlvAoouuE

MpoToU XPNOIOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0ag,
OLABAOTE TIC TTANPODOPIES OXETIKA UE TNV
A0dAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUGC KAl TA VOULKA
dNTAUATA TIOU OUVOdEUOUV TO TIPOIOV 0ag.

Hxeio | ) Znueio
Aedwvou/ . "\ adric NFC
Hxeio 9
MmpooTtivh —Q
KAuepa
Alobnthpag— ]-lfou urua
WIS KaL évaong
gyylutntag Axou
(kGTw ard /-
TNV 0Bovn) Kouprd
Aettoup-
yiag
0]
Awobntipag
SAKTUAKWV
anotunw-
HATWYV —
OnKn
kaprac—— | L—— Hyeio
SIM Mikpddwvo

'E€untvn ypadida: To tnAédwvo oag Aettoupyel e EEumveg y
Vpadideg ToTomoinuEveg ard T Motorola, omwe n moto pen /
ultra (uropei va nwAeitat Eexwptotd). Ma va dlaxeploteite ™
TIG Aettoupyieg e ypadidag, cUPETE TPOG Ta Tavw arod thy
apxkr 0Bovn kat mathote PuBpioelg > E§unvn ypadida
MPooTateuTIKG 086VAG. To TIPOCTATEUTIKA 060VNG EVOEXETAL VA
LEWOOOUY TNV eualabnaia tng 08évng adnc Tou TNAedwVOU oag
MnVv XPNOILOTIOIEITE TIPOGTATEUTIKA 06OVNG LE TIAXOG UEYAAUTEPO
Tou 0,5 mm,
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"MAfKTPo Al: Ma mpogappoyr Tou MARKTEoU Al, arto T apxkh
060V, GUPETE TMOOC TA TIAVW Kal TaThoTe PUBioeLG > Xelpovopieg >
MARktpo Al

2At~:pﬂvo.|v(’>c: M va anotpeete Tov 66puBo kata T didpkeia Twy
Kkhioewv A Ty avarapaywyn ToAuugowy, BeBaiwbeite ot Ta
TIPOOTATEUTIKA QEETOUAD, nwg ueuspavec KAAULMOTA KAt O KOAEG
Toug, dev eumodidouv Tnv ot agpaywyou.

Ynepeu- Mikpodwvo Aepa-
puyQVIa ! r Ywyog?
kapepa/ X
KApepa — Znueio
macro adng NFC
Kupla m}ﬁkrpo
KApEPA — Al
Alo6n-
T Thpag
Nepioko- dwTtdg
TUKA
KAUEPQA UE — DAag
TnAedpakd
MNeploxn
aocuppatng
$optiong®
USB-C* &
Oupa
dopti-
ong/
WYnoakn
urtodoxn
- _/ akouott-
KWV*

3 AoUppatog $opTIoTAG: PoPTIOTE TO TNAEDWVO 0AC XPNOOTODVTAC
aoUpuaTo GoPTIOTH pe TioTomoinan Qi (ropet va wAsital £exwploTa).
4XpRon YndlaK®@V aKOUGTIKWV: [ v UTOPELTE Va XONOLOTIO0ETE
Ta PndLakd akouaTIKG, TPETEL val dlabéTouv alvdeapo USB-C. Av
XONOUOTOIELTE AKOUGTIKA 3,5 mm, 6l XPEL0oTELTE Evay PndLakd
TPocapuoyEa 3,5 mm og USB-C yia va Ta oUvOECETE. Tat AKOUGTIKA Kall
0 TIDOOCPHOYENS MTTOPEL va TwAoUVTAL EEXWOLOTA.

Mpootacia ano tn okévn Kat o vepd. Ma Aerrtouepelc mnpodopleg
OXETIKA LUE TN OXEDLOOT KL TIC GUMBOUAES DPOVTIDAS yiat TNV avToxr
0T OKOVN KAl TO VEPO TOU TNAEDWVOU 0O, GUPETE TIPOG TAl TTAVW KAt
matiote PuBpioelg > BofBewa 1 avatpette atov Odnyo xorjong.
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TOoToO£TNON KAPTAG(WV) KAl

EVEPYyoOTIOLNON

1 TomoBeTAoTE 10 £pyaieio SIM otny omr Tne BAKng
kdotac SIM via va Byel €€w.
BeBaiwbelte OTL XoNOLLOTOLETE TO 0WOTO Ueyedog
k&otac SIM. Mnv koete Tnv k&pta SIM

2 Ewoaydyete Tnv kapta(ec) SIM Le TIQ XpUTEC EMAdEC
OTPAUUEVEC TIOC TAL TIAVW KL TNV EYKOTTH 08
€UBUYPAUILON HE TN OKN TG KAPTAS KAl KOTOTIY
OMPWETE anad tn 6rkn uéoa 0Ty Unodoxn.

1 ~

<

N
Nano SIM

2 MovTtého ue pia SIM MovTtélo ue duo SIM
(avarodoyupioTe Tt OAKN)

Erhoyr eSIM (uévo yia povtéo pe pia puotki kdpta SIM): To
TNAEDWVO 0ag evdEXETal val UtoaTnpidel wia eSIM (evowuaTwiévn
kapta SIM) ektoc amd TN GuaKA kapTa SIM. ETIKOWVWVACTE e
ToV TA0X0 UTINEECIWY 0OC Yia AETITOUEPELES, v BENETE va TV
EVEPYOTIOITETE KCL VOl TN XONOIUOTIOINCETE,

3 MNatioTe mapateTapéva To koupri Astoupyiag (D yia
QL EVEPYOTIOIOETE TO TNAEDWVO Kall, OTN OUVEXELD,
QKONOUBNOTE TIC EVTOAEQ VI va EEKIVATETE.

Mo va amnevepyotoloETE To TNAEDWVO 0ag, TIATHOTE
TAUTOXPOVA TC KOUUTILA AetToupyiag Kat auénong
¢vtaonc D+

ETIKETA EVEPYELAG: H ETIKETA EVEDYELQC KAl OL TTANPOGOPIES TIPOIOVTOC
Tou opiovtal otov Kavoviouo (EE) 2023/1669 eivat dlaBéotua otn
BieuBuvon https://eprel.ec.europa.eu/screen/home. JAPWOTE TOV KWOIKO
QR 0TV ETIKETA EVEPYELQC OTN GUOKEUaoia (eav TephauBAaveTar) yia
va aroktioeTe mpdaRacn aTo GUA TnpodopLiv mooiovTog (PIS)
OXETIKA |UE TOV OLKOAOYIKO OXedIaoud EVTOC TG BAang dedopéviwy
EPREL tnc Emtportic g EE.
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BonBsla Kal eploodtEPa

Bps [T€ QMAVTACELS, EVNUEPWOELG KaL TTANPODOPIEC:

+ Bor@eta: Ttnv apxiki 0B6vn, GUPETE TIDOG Ta VW KAl
nathote Pubpicelg > BofBela yia va LaBeTe TG va
XONOWOTOLE(TE TO TNAEDWVO 0aG Kal yia va AABETE UTOGTAPIEN.
Nepiosérepa: Boeite AoyIowIKO, 0dNyoUg XoRoNG kat TOAAG.
GAha otn dleubuvon www.motorola.com/mymotoedge.
Z0vbeon ue 5G: Analteital mpoypapua urneeoiag 56 kat
KAAUN OIKTUOU 5G. AloTIBETAL UOVO OE ETUAEYLEVEG TIEPIOXEC.
H ouokeun dev eivat oupBatr pe 6ha ta diktua 56. MNa
TIEPIOCBTEPEC TANPODOPIES, EMIKOIVWVAGTE LE TOV TIAPOXO
UTINQECIV.

Nopikéc Anpodopieg. AUTOC 0 00NYOC TIOPEXEL ONUAVTIKES
TIANPODOPIEG OXETIKA LE TA VOUIKA {NTAKATA, TNV AODAAELD KaL TIG
KOVOVIOTIKEC BLATAEELG TTOU TTPETEL va DIABATETE TPV
XONOULOTOIACETE TO TIPOIOV. A TIG TARPELG VORLKEG TIANPOdOPIEC,
OUPETE TO DAXTUAG 0QG P0G Ta TIAVW Ao TNV apxIKnA 086vn,
TiatAoTe PuBpioelg > eovidlo avalitnone Q kal Emerta
TIANKTPoNOYAOTE NOMIKEG TANPOdOPIES 1) ETIoKEDDELTE TN
dleuBuvon www.motorola.com/device-legal.

Doption kat acddAela pratapiag. H uratapia tou ThAsdwvou
oag Unopel va adapebel amo eCedikeupeva dtopa oUPdwva KE Ta
EVKEKPEVQ amo TNV Motorola eyxelpidla emiokeung kat oépBIC. Ma
VaL NV TIPOKANBEL £ykauua f TOQUUATIONAC, AKOAOUBELTE TIAVTA TIC
0dnyieg mou mapéxovtal Av To TNAEDWVO 0ag OTAPATACEL va
QVTATMOKPIVETAL, TIATACTE TIAPATETAMEVA TO KOUNTIL AetToupyiag
LEXPL va oBAGEL N 0B0VN Kal vat YiveL emavekkivnon Tou tnAeduvou.
To TnAédwvo umoatnpilel Taxela dodption USB PD.

H 1oxUg Tiou tapExeTal amnd Tov GopTIoTA TIPEMEL VA IJLILI

elval uetall 5 Watt (eAdx1oTn) Tou amatteital arnoé tov
padloefomAopd kat 90 Watt (Uéyiotn) yia tnv emtiteugn s—wso
™G Kéylotng TaxutnTag dpoptione. Ma va dopticete USB PD
T0 TNAEDWVO 0ag e 1oXU €we 90 W, xpnotuoroloTe

dopTloTH Motorola USB-C PD (Power Delivery) 90 W A ubinAdtepng
L0XUOC Kall €val oudBaTo Kahwdlo PD Motorola. O dopTIoTrg Kat

TO KAAWDL0 EVOEXETAL VA TIWAOUVTAL EEXWPLOTA. AMoL cupBaTot
DOPTIOTES KAl KAAWDLA UTTOPOUY VA XPNOLOTIONBoUY yia T
dOETIONG TNG ouakeunc. QaTooo, n Xenon avtioTowy GopTIoTWY
1 KOAWdIWY deV CUVIOTATAL KL EVOEXETAL VA ETIDEREL XAUNAOTEPES
TaxUTNTEC dopTIoNG.

Ot GOPTIOTEG TIOU deV CUUUOPDWVOVTAL HE TA IOXUOVTA EBVIKA
TPATUTA EVOEXETAL VAL NV €lval A0DAAEIC Kat val TIOOKAAETOUV
kivouvo BavaTou A Tpaupatiopoy, va 0dnynoouv oe apyn ddption
1) og BAGBN Tou TpoiovToc. Mny dopTileTe To ThAEDWVO O
Beppokpacteg katw amd -20°C A mavw aro 45°C. MNa va delte Ta
LoXU0VTa TTPOTUTAL KAl va LABETE TIEQIOOOTERQ, AVATPEETE OTNV
evotnTa "Nopkég npodopiec” autol Tou 0dnyou, i eTokedBeiTe

0 dleuBuvon www.motorola.com/device-legal
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Mpoeidomnoinon GXETIKA HE TN XPHioN 0TN KEYLOTN EVTAON AXOU.
Ma va pnv pokAnBet BAGBN oTnv akon oag, anodeuyeTe TV
aKpdaon oe UPNAG ETTIMEDQ EVTAONG MXOU Yial LeyaAa

XPOvIKa dlaoTnuata. OTav n vtaon AXOU TWV aKOUOTIKWY @
GTACEL OTO UEYIOTO 6p10, epdavieTal mpoedoroinon

Matrote OK yia mapdBAedin r TEEPIUEVETE €va Ew TIEVTE
OEUTEPOAETTTA, KATOTIYV TIATAOTE TO KOUWTL AUENong €vtaonc fxou
yia va tapaBAEETE T €100TOINGN KAl VoL GUVEXIOETE TNV
TIOOOQPHUOYN TNG EVTAONG MXOU.

AnéppuPn Kat avakUkAwen. Mnv amoppIirteTe Ty wratapia

0aC 1) TN GOPNTH CUOKEUN 0TA OIKIAKA 0aC amoppipuata. Ma K
BoNBELa OXETIKA UE TNV UMEUBUVN QVOKUKAWGN TROIOVTWY

KQl CUOKEUQOLWY, ETIOKEDBE(TE Tn dleuBuvon
www.motorola.com/recycling,

Aéep KAAONG 1. AUTH N OUOKEUN KATOTAGOETOL [ conss s aserproouct
oTa TPoidvTa Aéilep kAaang 1, To otolo Ty

KaBLoTA AohaAR YIa KAVOVIK XPNoN GUUWVA JUE TO TIPOTUTIO
|EC60825-1:2014. AUTA | CUOKEUN GUULOPOUWVETAL JE TA TIPOTUTIAL
21 CFR 1040110 kat 1040.11, ue e€aipeon TN oUHUOPdWON e To
npotumo IEC60825-1:2014, omwe meptypddetatl atnv Odnyia

Tiepl Méilep apiB. 56 tng 8ng Maiou 2019. My emiXelPACETE va
TPOTIOTOINCETE 1 VA AMOCUVAQUOAOYNOETE TO GUOTNUA.

E€aipetikd uPnAéq iy XapnAég Beppokpacies. Mnv xonolomolelte
T0 TNAEDWVO O BePUOKPAGIES KATW aTt6 -20°C f mavw amd 45°C.
Mnv GUAAGCETE 1) HETADEPETE TO TNAEDWVO GaC O BEPUOKPATIES
Katw aro6 -20°C r mavw amd 60°C.

Nopuki anomnoinon euBuv@v. Ot AEITOUPYIES, OL UTINOETIES Kal Ot
£DOPUOYEC EEQPTWVTAL ATIO TN XPAGN DIKTUOU KAl {0WE vat unv €lval
OLABETILEC OF ONEG TIC TIEPLOXEC, EVOEXETAL val LoXUOUY TIPOGOETOL
6pOL/XPEWTELC. OL TIPOdIAYPADES TOU TIROIOVTOG KAl GANEC
TIANPODOPIES TTOU TIEQLEXOVTAL GE AUTOV Tov 0dnyd Bewpolvtal
QKPIBE(G KATA TN OTIYUR TNS EKTUTTWONG 1 TNG KUKAodopiac.

H Motorola dlatnpeel o dikaiwpa va dlopBwvel 1 va aAalel
omnoladrToTe TAnpodopia xwelg meosdoToinon.

Alartnoia. H ayopd oag dIEMETAL Ao Uia SECUEUTIKN PATOA
dlartnoiag. Ma meplocdtepeS MANPOPOPIES KAl YL TOV TPOTIO [IE TOV
omolo Wnopelte va emAEEETe TNy e€aipean oag, DE(TE TOV VOUIKO
00nyo TIoU oUVOEUE TO TNAEDWVO Gag.

NAnpodopieg SAR (aTNV NAEKTPOVIKA ETIKETA). Ol TIUEC TOU
£101KOU pUBLOU amoppodnaong (SAR) via auté To TNAEDwVO
UTOPOUV va TPoBANBOUY e TTIOMOUC TPOTOUG, ATIO TV QEXIKNA
0B06vn, CUPETE TPOC T TIAVW KAl TIATAOTE PUBHIOELS > £1kovidlo
avalitnong &, émerta mAnkTpohoyioTe PUBMIGTIKEG ETIKETEG. AT
T0 TTANKTPOAOYI0 KAMONG ToU TNAEDWVOU 0ac, TANKTEONOYAGTE
*#07#. H emuokedOeite TNV 10TooEN DA www.motorola.com/sar.
YnootnpiZdpeveg SUXVOTNTEG Kat loXug (MovTéAo XT2607-1).
AUTO T0 TNAEDWVO Uopel va Aettoupyel oTIC £61G GUXVOTNTES,
avahoya e T Tomobeaia kat T SlaBeoOTTA TOU DIKTUOU.
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32/40‘/41‘/66‘/7]/75/77"/
78+

Katdotaon |EUpog ouxvotitwy MéyloTn OVOpaoTIKR

Aettoupyiag |MHz/Zwvn 1oXUG petadoong dBm

Bluetooth  |2400-2483,5 20dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/ 20dBm EIRP
5250-5350/5470-5725

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23dBm EIRP.

Wi-Fi 5725-5850 14dBm EIRP

NFC 13,56 -17dBuA/m ota 10 m

WPT 100-205 KHz 3,87 dBuA/m gt 10 m

GNSS 1559-1610/1164-1215 AJY

GSM 2/3/5/8 295/325°

UMTS 1/2/4/5/8 23

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ |23/26*
19/20/25/26/28/32/38/39/
40/41/42/43/66/71

56 1%/2/3"/5/7*/8/20/26/28/  |23/26/29™*

AvayvwploTiko rpoiovTtoc: motorola edge 70 pro (Movtého

XT12607-1)

ApBuoq eyxelpdiou: SSC8F21406-A
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wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm
i przepiséw, ktore zostaty do niego dotgczone.

Gtosnik
podcza; 1 T Punkt
rozméw e N dotykowy
gtosnik (G} NFC
Przedni—é
aparat
Czujnik = Przyciski
zblizeniowy gtosnosci
i czujnik o/
Swiatta
) (pt?d 1
wyswietla- .
Y czem) Przyms_k
zasilania
(D
Czytnik linii
papilarnych
Tacka——— L———Gtosnik
karty SIM Mikrofon

Inteligentne piéro: Telefon dziata z certyfikowanymi przez y
Motorola inteligentnymi piérami, np. moto pen ultra (moze byc /
sprzedawane oddzielnie). Aby zarzadzac funkcjami pidra, na
ek[ame gtownym przesuit w gore | dotknij Ustawienia > Inteligentne
piéro.

Folia ochronna na ekran. Folie ochronne na ekran moga zmniejszy¢

czutos¢ ekranu dotykowego. Nie uzywaj folii ochronnych na ekran o

grubosci wiekszej niz 0,5 mm.

[4
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"Przycisk SI: aby dostosowac przycisk SI, na ekranie gtownym przesun
w gore i dotknij Ustawienia > Gesty > Przycisk SI

2Wywietrznik: w przypadku uzywania akcesoriow takich jak etui
ochronne nalezy upewnic sie, ze nie zastania ono wywietrznika, aby
unikna¢ hatasu podczas rozméw lub odtwarzania multimediow.

Mikrofon
Aparat ) Wy-
makro/ wietrznik
ultraszero- _ punkt
kokatny dotykowy
Aparat NFC
ara
glgwny — Przycisk SI'
— Czujnik
Aparat z Swiatta
teleobiek-
tywem — Lampa
perysko- btyskowa
powym
Obszar
tadowania
bezprzewo-
dowego?®
Port
usB-C*
i tado-
wania /
ztacze
N 7 stuchawek

—— cyfrowych*

3tadowarka bezprzewodowa: faduj telefon za pomoca tadowarki
bezprzewodowe] z certyfikatem Qi (moze by¢ sprzedawana oddzielnie)
“Korzystanie z cyfrowego zestawu stuchawkowego: Obstugiwane

sg cyfrowe zestawy stuchawkowe ze ztgczem USB-C. W przypadku
korzystania z zestawu stuchawkowego 3,5 mm wymagane bedzie
uzycie adaptera cyfrowego zestawu stuchawkowego USB-C do 3,5 mm,
Zestaw stuchawkowy i adapter moga by¢ sprzedawane oddzielnie.
Odporno$é na wode i kurz. Aby uzyskac informacje na temat
odpornosci telefonu na wode i kurz oraz wskazéwki na temat dbania

0 niego, przesun w gore | dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc lub
7ap0znaj sie z Instrukcja obstugi.
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wktadanie kart i w+qczonie
Urzqdzenio

Wsun klucz do karty SIM do otworu w tacce
karty SIM, aby ja wysunac.

Upewnij sig, ze karta SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj jej.

Wtz karty SIM poztacanymi stykami do
gory i wycieciem wyréwnanym do tacki, a
nastepnie delikatnie wsun tacke do gniazda.

—_

N

1

2 Model z jedna Model z dwiema kartami SIM
karta SIM (obrdc tacke)

Opcja eSIM (tylko model z jedna fizyczna kartg SIM): Poza
fizyczna karta SIM telefon moze obstugiwac karte eSIM
(wbudowana karte SIM). Jesli chcesz jg aktywowad i korzystac z
niej, skontaktuj sie z dostawca ustugi.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (), aby
wiaczy¢ telefon, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami, aby rozpoczad.

Aby wytaczy¢ telefon, nacisnij jednoczesnie
przyciski zasilania i zwiekszenia gtosnosci

O+g+

Etykieta energetyczna: Etykieta energetyczna oraz informacje

o produkcie zdefiniowane w rozporzadzeniu (UE) 2023/1669

53 dostepne na stronie https://eprel.ec.europa.eu/screen/home.
Zeskanuj kod QR z etykiety energetycznej znajdujacej sie w
opakowaniu (jesli ja zawiera), aby uzyskac dostep do arkusza
informacyjnego produktu (PIS) dotyczacego ekoprojektu w bazie
danych EPREL Komisji Europejskiej.

48


https://eprel.ec.europa.eu/screen/home

POMOC IwWIgCe)

Odpowiedzi, aktualizacje i informacje:

Pomoc: przesur w gdre na ekranie gtownym | dotknij kolejno Ustawienia >
Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z telefonu lub uzyskac pomoc
Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty ze strony
www.motorola.com/mymotoedae.

tacz sig 2 5G: wymagany jest plan danych 56 i zasieg sieci 56; dostepne tylko
na wybranych obszarach; urzadzenie nie jest zgodne z wszystkimi sieciami 5G.
W razie potrzeby operator udzieli szczegétowych informacji

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, norm i przepisow, z ktorymi nalezy sie zapoznac przed
rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac peine informacje prawne,
przesun w gére na ekranie gtéwnym i dotknij kolejno Ustawienia > ikona
wyszukiwania Q, a nastepnie wpisz Informacje prawne [ub odwiedz strone www.
motorola.com/device-legal.

tadowanie i bezpieczeristwo bateril. Bateria w telefonie moze byc usunieta przez
odpowiednio przeszkolony personel postepujacy zgodnie z zatwierdzonymi przez
firme Motorala instrukcjami naprawy i konserwacji. Aby unikna¢ poparzen i obrazen,
nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami. Jezeli telefon nie reaguje na
polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania, dopdki ekran sie nie wytaczy, a telefon nie
uruchomi sig ponownie.

Telefon obstuguje szybkie fadowanie USB PD. Moc dostarczana przez

tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalnie 5 W wymaganymi przez IJLILI
urzadzenie radiowe a maksymalnie 90 W, aby osiagnac¢ maksymalna

predkos¢ fadowania. Aby fadowac telefon z mocg do 90 W, uzyj ° ;A?O
tadowarki Motorola 90 W (lub o wyzszej mocy) USB-C PD (Power USB PD
Delivery) i kabla PD Motorola. tadowarka i kabel moga by¢ sprzedawane
oddzielnie. Do tadowania urzadzenia mozna uzywac innych zgodnych fadowarek i
kabli. Jednak uzywanie takich fadowarek/kabli nie jest zalecane | moze powodowac
wolniejsze fadowanie.

tadowarki niezgodne z odpowiednimi normami krajowymi moga nie by¢ bezpieczne,
powodowa ryzyko smierci i obrazen, powolne tadowanie lub uszkodzenie produktu.
Nie nalezy tadowac telefonu w temperaturach ponize] -20°C (-4°F) lub powyzej
45°C (13°F). Wiecej informacji i odpowiednie normy mozna znalez¢ w czesci
Informacje prawne” niniejszego podrecznika lub na stronie
www.motorolacom/device-legal

Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac uszkodzenia stuchu,

nie stuchaj dzwiekdw o wysokiej gtosnosci przez dtugi czas. Gdy gtosnos¢ @
zestawu stuchawkowego osiagnie prog wysokiej gtosnosci, zostanie

wyswietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby odrzucic, lub odczekaj 1-5 sek., a nastepnie
naci$nij przycisk zwiekszania gtosnosc, aby odrzucié ostrzezenie i kontynuowac
dostosowanie gtosnosci,

Utylizacja i recykling. Bateri ani urzadzenia mobilnego nie nalezy wyrzuca¢ E

7 odpadami gospodarstwa domowego. Aby uzyska¢ pomoc w
odpowiedzialnym recyklingu produktdw i opakowan, odwied? strone

www.motorolacom/recycling.
Laser Klasy 1. To urzadzenie jest sklasyflkowane jako produkt (™ ciass  casererooucr
7 laserem Klasy 1, ktory jest bezpieczny w przypadku
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normalnego uzytkowania zgodnie z rozporzadzeniem IEC60825-1:2014. Urzadzenie
jest zgodne z 21 CFR 104010 11040.1, z wytaczeniem zgodnosci z IEC60825-1:2014,
Jak opisano w Uwadze dotyczacej lasera z 8 maja 2019 1. Nie wolno podejmowac
prob modyfikacji lub demontazu.

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach ponizej
-20°C (-4°F) Iuo powyze] 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywac lub przenosic
telefonu w temperaturach ponize] -20°C (-4°F) lub powyzej 60°C (140°F).
Zastrzezenia prawne. Funkcie, usfugi i aplikacje sg zalezne od sieci i moga by¢
niedostepne na niektorych obszarach, gdzie moga obowiazywac inne warunki/
opaty. Zaklada sie, ze specyfikacje produktu i inne informacje zawarte w tym
podreczniku sg dokfadne w momencie wydruku lub wydania. Motorola zastrzega
sobie prawo do korekty Iub zmiany dowolnych informacji bez uprzedniego
powiadomienia.

Arbitraz. Zakup podlega wiaZacej Klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji oraz instrukcje
odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze prawnym dofaczonym do
urzadzenia.

Informacje o SAR (na e-etykiecie). \Wartosci wspotczynnika absorocji whasciwej
(SAR) dla tego telefonu mozna wyswietlic na kilka sposobow. Przesun w gore na
ekranie gléwnym i dotknij Ustawienia > ikona wyszukiwania @, nastepnie wpisz
Etykiety prawne. Na klawiaturze telefonu worowad? *#07#. Lub odwied? strone
wwwmotorola.com/sar.

Obstugiwane czestotliwosci i moc (model XT2607-1). Ten telefon moze pracowac
na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji i dostepnosci sieci

Tryb pracy | Zakres czestotliwosci MHz/p Maksymalna nominalna moc
nadawania w dBm

Bluetooth  [2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP

WiFi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 1356 -17 dBuA/m przy 10 m

WPT 100-205 KHz 387 dBuA/mprzy 10 m

GNSS 1559-1610/1164-1215 Nie dotycz

GSM 2/3/5/8" 295/325"

UMTS 1/2/4/5/8 23

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/ | 23/26*
26/28/32/38/39/40/41" /42/43/66/T1

56 14/2/3'/5/7/8/20/26/28/38/40°/ | 23/26*/29°
41/66*/71/75/77+/78"

|dentyfikator produkiu: motorola edge 70 pro (model XT2607-1)
Numer instrukcji: SSC8F21406-A
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Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs. El_'z'é%'@@
H y A Tl Al
smartphone Motorola, accesati %
www.motorola.com/contactus. Gl
Odwiedz strone www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczaca nowego smartfona Motorola.

Za pomoc in podporo za svoj novi pametni telefon
Motorola obis¢ite www.motorola.com/contactu

3a MoMolLL 1 MOAAPBXKKA C BaLLKs HOB CMapTdOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactu

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfénu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactu

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactu

Ma BonBela kal uTtooTPLEN e To VEo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevBuvon
www.motorola.com/contactu

Ha segitségre vagy tdmogatasra van szlksége Uj
Motorola okostelefonjdhoz, ldtogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

motorola.com

€



